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MED ENS HAR DEN KORREKTA HU-
vudstadén fatt en hemtrevlig, idyllisk préagel.
Det kans riktigt varmt mitt i vinterkyla och
snd. Ty gatorna aro inbéddade i gran och tall
och det flammar och tindrar av tusende ljus-
lagor Over vara huvuden. Julmarknaden &r
livligare &n nagonsin. T. o. m. ett karnevals-
tdg med ljusbringande Lucior har man stéllt
till for att liva upp andarna. D. v. s. koplus-
ten. Man sparar inga kostnader for att gora
december till en utomordentligt dyr manad, en
manad, da man kanner sig som slagen till en
slant, enligt Dili Ziedners definition pa novem-
ber i en av hennes fortjusande darscener. For
min enkla del kdnner jag stor tacksamhet mot
alla de affarsman, som i dessa dagar offrat sa
mycket pa stadens jultutsmyckning. Jag séger
offrat, ty mig och sékert manga med mig ha
de gjort ett visst offer — julklappspengarna
&ro bestamda till en viss summa, ljusgirlander
och pepparkakshus kunna inte varken 0Oka
summan eller locka mig fran det utstakade
malet. Men véagen dit ar som ett stralande
féeri ur Tusen och en natt och darfor vart
djupt kéanda tack.

Egentligen har folk inte tid att ga pa teatern
i julbestyrdagarna och man far val hoppas att
detta ar forklaringen till Oscarsteaterns magra
publikframgang med Rollands “Spelet om
kérleken och doden”. Men hoppet
ar mestadels bedragligt. Och for-
klaringen har man nog sharare i
att teaterpubliken visserligen inte
ar radd for stor konst eller ens
tragisk, bara den ar tillrackligt
gammal, men nutida konst avskrac-
ker. Sovringen har inte hunnit go-
ras och darfor far all nutida konst
gélla for konstig. Synd om Rol-
lands revolutionsdrama, som har
en klassisk tragedis djupa kon-
flikt i nutida diktarrytm, skulle
drunkna i denna férdom.

Det & manga ord av adel och
pejlande tanke som man stannar
vid i denna pjas. Sophie, som slits
i den alldagliga, evigt nya striden
mellan sin pliktkansla och sitt goda
kamratskap till sin, make och sin
karlek till en annan man, har fatt
flera pa sin lott. Och kanske be-
hovs det ocksa en kvinnas vishet
och naivitet till for att om revolu-
tionsidealen och hela det invecklade
samhallsmaskineriet utbrista:

— ”Jag hatar dem, alla dessa

ideal, dessa hjarnspoken, som man-
nen hange sig at som at en last,
som odelagger livet. Livet — det
ha vi ju inpa oss, runt omkring, sa
enkelt och sa sként. Man behover
bara 'boja sig for att plocka det.
Och de forstd inte att njuta det
langre. Deras tro ar en mani, ett
gift, som sénker dem i en farlig
somn, som dodar. For den ha de
offrat mig. — Och nu skulle allt
vara slut.”

Atskilliga livets problem rymmas
i dessa enkla ord. Men svaren &ro

Bade kameran
och filmen
bor vara

Kodak Film1 av market

O N

Om atskilligt.

manga. Och sa blir hela apparaten lika
kranglig igen.

En som ocksa garna vill stanna vid sce-
nens diktarord ar Lars Hanson pa hemfard
fran Hollywood. Han har i en intervju gjort
en hogst anméarkningsvard och hederlig bekan-
nelse om filmskadespelarens arbete. Det ar
blott och bart teknik, sdger han, och kom
inte och sdg att filmskadespelaren lever i sin
roll.

Var det inte det man alltid har trott, om
och sedan man haft tillfalle att titta pa i en
filmateljé en dag! Men inte vagar man kom-
ma med dylikt bondférstand, nar férnama och
akademiska herrar recenscenter skriva djup-
sinniga analyser om — ja, nagra citat har jag
antecknat ur en stor daglig huvudstadstidning.
Om Jannings i ”Frestelse” utropar dess anma-
lare: ”Blott livet sjalvt. Ej mera en skadespe-
lares verk.” Och om Greta Garbo heter det:

.............. iiiimmunmnniiiniuniun

Glém inte att prenumerera pa

IDUN 1928!

Juleklarering pa Kungsgatan i Stockholm.
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”En tolkerska, som i sin livstolkning har all
livets visdom forenad med en ung kvinnas ut-
sokta skonhet och charm.” Inte mycket min-
dre av livets visdom och kvinnlig skénhet har
Norma Talmadge fatt ut av den gamla Kame-
liadamen, ty om henne séger nagon: "Med ett
enda medel vinner hon sin stora seger, med
skonhten, icke ordet i trang mening, utan i
den skonhet, som utstrélar fran hennes ska-
pande andes skonhetskrav och skoénhets-
langtan!”

”Potz tausen, haben wir das alles getan!”
— sakert skulle damerna Talmadge och Garbo,
atminstone langst inne usina tankars fordolda,
instdmma med den tyske kejsaren, om man
satte tidningen i deras hand en dag, nar det
vitglédande ljuset flodar éver filmateljéns me-
gafonskrikande regissorer och rekvisita och
huvudvérken hamrar bakom deras vitsmin-
kade pannor, darfor att de nu efter tva tim-
mars vantan pa en liten salongsentré borja
kénna langtan efter en matbit.

*

En natt Overraskning i julbradskan bragte
reservlditnanten Norberg, som satte skrack i
hela svenska folket med sin spionerihistoria.
Man trodde minst att sovjet redan etablerat
sig pa var kungl. generalstab och om en vecka
skulle std med sina soldater framfor Stock-

holm. N4, sa farligt var det ju inte
sedan, men ruskigt sag det ut och
medan det &nnu sdg sa ruskigt ut
forhorde jag mig hos en gammal
palitlig militarpamp om hans asikt
i saken. Han svarade:

— Jag har sannerligen inte tagit
reda pa vad karl'n haft for sig.
Men vad han an har gjort sa kan
han inte ha gjort Sveriges forsvar
tiondelen sa mycket skada som Sve-
riges riksdag gjort.

Jojo!

Fran England kommer ett troste-
rikt julbudskap om att dess kvin-
nor vunnit &nnu en etapp mot den
eftertradda jamlikheten med mén-
nen. Sakert skall det gladja deras
svenska systrar att hora darom och
deltaga med dem i segerruset.

Jo, de i den engelska gruvindu-
strien anstdllda damerna ha efter
en hel del 6verlaggningar med de
styrande lyckats fa igenom en re-
form, som tillater kvinnor liksom
méan att — roka under arbetet.
Aran av att ha sagt det forlésande
ordet i konflikten tillkommer den
vise man, som dekreterade att han
hellre ville att damerna skulle roka
under arbetet an lamna sitt arbete
for att smyga sig till ett bloss i
nagra som man alltsd inte langre
kan kalla kafferaster.

Man vet inte om man ska skratta
eller gradta. Men oOnska varann
god jul, det gor vi i alla fall.

EBE.

Alla fotografiska artiklar,
framkallning $ kopiering genom

HASSELBLADS FOTOGR. A.-B.
Goteborg - Malmo - Stockholm
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AR DEN SKYDDADE, SORGLOSA
kvinnan i ett Jormdget hem ingenting annat
an fransen pa duken”, som en engelsk forf.
karaktariserat henne? Eller har ocksa hon
en uppgift, aven om hon for de flesta verkar
sysslolos, ja t. 0. m. parasit pa en man, som
maste arbeta for henne?

Problemet, de skyddades och mattas pro-
blem, ryciker oss narmare for var dag, ju mera
fullkomnat hushullsmaskineriet blir, ju min-
dre mansklig arbetskraft det behévs att halla
vara hem gaende. Det ar ett mycket begran-
sat fatal, som leva i ett rikt hems infattning
utan materiella bekymmer som lyxkvinnor. |
Sverige ar lyxkvinnan annu sallsyntare an pa
andra hall t. ex. i romanska lander eller i
Nordamerika. Hennes mission skulle besta i
att wvara till och vara skén”. Och med det
bor hon lata sig ndja. Ja, bor hon det? Finns
det ingen uppgift dven for dessa skyddade
kvinnor och vilken skulle det i sa fall vara?

En av dem har har tagit till orda. Hon éar
mycket missbelaten med sig sjalv, hon griper
ut i luften efter en uppgift att fylla sitt liv
med. Skulle hon och hennes gelikar inte kunna
finna en pa mycket nara hall eller vad séga
Iduns lasarinnor?

Vi “amna nu ordet at den uppvaknande
sjalvforaktande Fru Dagmar. Hon har nyss
kommit hem fran en underbar nojesresa till
Paris och genom samtal med en vaninna som
har sjukdom och ekonomiska bekymmer att
dragas med, fatt anledning till sjalvrannsa-
kan. Fru Dagmar séger i sin monolog:

— Jag ringde upp Alfhild i ddg. Egentli-
gen for att hora hur det blivit med hennes
man, som legat sjuk nu i flera manader. Vad
hon lat trott! Dodstrott. Det gar sa sakta
med tillfrisknandet, och doktorn ordinerar
vila och luftombyte. "Ja, det vore naturligtvis
det allra basta!” utropade jag. ”Och du borde
verkligen folja med, Alfhild. Du later sa for-
farligt trott.” — Lilla barn, du vet inte vad
du talar om!” svarade hon sorgset. Vi ha
faktiskt inte rdd. Du anar inte, vad dessa ma-
nader kostat 0ss.”

Jag kande mig traffad mitt i hjartat. "Rad.
De ha inte rad till en resa som ar sa nodvan-
dig, och vi, vi bara reser for nojes skull! Tag
skamdes, sa jag maste byta samtalsamne.” '

Jag foraktar mig sjalv, for att jag sitter
har med tva jungfrur och mar. Ja, just mar!
Kan man kalla det for annat, nar man aldrig

EKSTROMS
JASTMJIOL

behovt forsaka det nodvandigaste, aldrig be-
hovt angslas for morgondagen! Och sa gar
man och beklagar sig sjélv, for att man inte
har rad till det och det och det! Néstan sat-
ter en liten, liten martyrgloria omkring sitt
valfriserade lilla huvud. Mitt i en vérld, dar
millioner lida dag och natt under sjukdom
och fattigdoms jarntryck, mitt i denna varld
kan det sitta manniskor med handerna i kors
och njuta av livet i fulla drag!

Har gar man och tittar angsligt pa verkliga
och obefintliga rynkor! Man kinkar for att
man ar trott i fotterna — da man sprungit
timvis ur butik och i butik efter struntsaker.
Man drar sig utmattad pa en ottoman, sedan
man dammtorkat ett par rum en fredagsfor-
middag, da jungfrun, stackarn, skurat och po-
lerat och knappt hunnit dra andan for att
hinna allt.

Ar det inte I6jligt! Ar man inte en ynk-

Ett vackert barnportratt av lilla Mathilda Jungst,dt,
dotter till malaren Kurt Jungstedt och sondotter till
operasangerskan Mathilda  Jungstedt-Reutersvard.
Kolteckning av Milly SI66r, som just nu har utstall-
ning i sin atelj¢. (Foto: O. E. Ellgvist.)

rygg! Nej, upp kl. 7 skulle man. Man skulle
gno med kénsla och 6vertygelse och sjunga
till, anda tills solen gatt ner — for att sedan
stoppa familjens strumpor vid kvéllslampan.
Man skulle klara sin skiva, helt enkelt utan
jungfru och ta ungarna till hjalp! Ja, man
skulle lagga av alla later och bli ett rejalt
kvinnfolk utan nerver och den dar braten, som
bara ar i végen.

En fattig hustru far hinna allt, far orka
allt, utan hjalp. Jag minns val pa landet,
dai en hustru skall skéta allt inomhus, och
dessutom mjélka kor tre ganger om dagen,
forsta mjolkningen kl. 4 pa morgonen. Hon
hade stugan full av barn, och den siste lille
lag kanske vid brostet.

Vad jag beundrar dessa kvinnor! De é&ro
livets korsfarare, ty de ga ut for att bekdampa
0ss andra, oss lattingar, oss, som slinka un-
dan, da det géller. Jag vill falla ned och till-
bedja alla de som i tysthet kdmpa och lida,
de som forvalta sitt pund, det ma sedan vara
litet eller stort.

Om jag kunde vakna en morgon som ”en
ny manniska, med nytt sinne, ny hag och ny
kraft”! Da hade inte denna gnagande miss-
nojdhet med mig sjalv och mitt liv varit for-
gaves. Det ar som om jag ginge i en sjals-
vanda standigt. Jag vill kunna géra nagot av
mitt liv! Jag kan inte langre se dagarna rinna
bort i sanden. Tiden gar. Vad gor jag egent-
ligen? Ingenting, som inte vem som helst
skulle kunna géra i mitt stalle mycket battre.
Skater jag t. ex. vara sma fortjusande barn?
Nej, ty jag har en barnskoterska. Skoter jag
vart vackra lilla hem? Nej, ty jag har en
kunnig jungfru. Fortjanar jag ett ore till
detta vart hem, for dessa véra barns fostran,
for mina egna personliga behov ens? Nej, ty
den underbaraste av man slavar dag ut och
dag in for oss alla och for att tillfredsstalla
sin_bortskdmda hustrus nycker.

Ar jag da inte en av dessa parasiter, som
lever pa andras bekostnad, som njuter fruk-
ten av andras arbete, som tankldst sldsar, nar
andra svalta och lida! Men jag ville bli en
levande, arbetande& tdnkande, god maénniska,
som ar vard att fa leval

Ty i var jaktade, oroliga tid behdvs det
méanniskor med starka kanslor och starka
hjartan. Och forst och framst maste vi 4ga
det, vi, som fbra nya unga hérar ut livets
strid. FRU DAGMAR.

ALLA SOM BAKA HEMMA
inse vardet av Ekstroms Jastmjél. Ju battre brodét har
jast i ugnen, desto battre, mera valsmakande och lattsmalt

blir det.

Anvand darfér alltid Ekstroms Jastmjol.

— Cream-Phosphatpulvret med den underbara jésJcraften.
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NnNorrilandsskildringar

NAGRA BOCKER TILL JULBORDET.

FOR NAGRA DECENNIER SEDAN
var det huvudsakligen romantiken och sago-
stdmningen i Norrland som fann sin utlds-
ning i poesi och prosa. Landet daruppe i
norr, med sina ljusa sommarnéatter och sina
vintrars norrsken, har alltid lockat pa ett sa-
dant satt, och “Adalens poesi” gav upphov
till en hel genre, som saknade Pelle Molins
konstnérliga halt, och som i sitt pendlande
mellan det poetiska och det sentimentala, in-
bjod till forlojligande. Dessa ségoflickor. och
diktargossar forefollo lika frammande i de
norrlandska skogarna som operasangare i na-
tionaldrakt, och den tunna verklighet som
romantiken ikladdes, rackte icke till att skyla
bristerna i den konstruerade vildmarkspoesien.

Med Astrid Varing och Ragnar Holmstrém
har den svenska litteraturen begdvats med ett
par prosadiktare, vilka fatt det verkliga grep-
pet om Norrlands, enkannerligen Vasterbot-
tens, allmoge. De ha gjort arliga forsok att
trdnga ned i folksjalen, och darfér ha deras
Norrlandsskildringar blivit ndgot helt annat
an ett tunt bladguld kring en mager stomme.
Redan for ett ar sedan féstes uppmarksam-
heten vid Astrid Vérings “Frosten”, ett de-
butarbete av mindre vanliga matt, en stark
och koncentrerad manniskoskildring fran ndéd-
aren i Vasterbotten.

Det var livets frana och harda verklighet
som slog emot lasaren fran bokens blad, harda
och frusna 6den i relief mot en karg och 6ds-
lig natur. Det var med intresse och gripen-
het man foljde Mats barndomsar i den torv-
tiga garden, vilken till slut hamnar i stor-
patronens hénder, och det fanns i vissa av
dessa prosasycken en episk bredd, som tydde
pa att forfattarinnan dgde en betydande
berattartalang.

Med sin nyligen utkomna bok,. ’Vin-
termyren”, fortsatter Astrid Varing att
talja Mats Jonssons levnadsdden. | den-
na del saknar man nagot av den kon-
centration som utmarkt “Frosten”. Be-
rattelsen loper sa att saga pa tre linjer,
i det den sysselsétter sig med Mats, med
Anna-Gretas och med Ejnars 6den, vilka
slutligen forenas i epilogen. Den lille
pojken som lag huvudstupa i vitmossan
och gravde ned handerna i mullen néar
barndomshemmet gick under klubban,
har kommit in till staden for att skaffa
sig bokligt vett, och vad han ruvar pa,
det & hamnden, bondsonens hdmnd mot
den som ryckt fadernejorden ur hans
hénder, och som bringat olycka och
elande Over sd manga av gardarna i
Tavle by. Det finns kraft och vilje-
styrka hos denne pojke som vuxit upp
under svéltens farla och sett kalldim-
morna stiga upp fran vintermyrens
svarta hal, spridande dod och forintelse
over knappt mognade tegar. Han kom-
mer sig upp i varlden. Pa grund a\ sin
arlighet och klokhet blir han slutligen
upptagen som kompanjon at den mak-
tige handelsmannen Gebhardt, och det
ar till Mats kammare de sturska bond-
sbnerna vénda sina steg nadr patron
Grubb rovat ifran dem skogen och leve-
brodet.

Men nar den maktige, som skovlat sa
manga bondehemman och schackrat med

Het ar skillnad pa

N YSIL\NVER

och nysilver. Koper Ni en vara med vidstdende varu-
marke gor Ni ett gott kop. Finnes hos varje guldsmed.

Gurli Hertsman-Ericson granskar har tre nya ¢
i Norrlandsskildringar, som hon finner &kta och |
5 lasvarda. \

sd manga manniskoliv for att oka riksdalrarna
i sina kassakistor, sjalv ligger pa sitt elandes
och plagas lager, markt av den Gud vars bud
han trotsat, dd& ha Mats Jonssons hamndtan-
kar icke langre nagon styrka. Han har trot-
sat storpatronen, skaffat sig de jordlotter och
skogar som den andre eftertraktat, men han
kdnner sjalv hur handeln och kdpenskapen
alstrat en oro i blodet och en bendgenhet att
icke vara alltfér nogrdknad med medlen. Nar
han darfor star infor valet att Gvertaga sa-
gen och bli storpatron i Grubbens stille, sa
gor han en helomvéandning, oftrklarlig for
manga,, men en seger Over hans samre jag.
Det &r bondeblodet som kallar honom tillbaka
till jorden och torvan. Dar &r vintermyren
som vantar pa att utdikas och dar ar ungdo-
mens kérleksdrom. Jorden, den karga, ogéast-
vanliga jorden, som sa snalt mater ut skor-
darna &t de hander, vilka brukat och satt den,
det ar den som ligger och vantar pa Mats
Jonssons livsverk.

Aven i denna bok har Astrid Varing pa ett
utmarkt satt lyckats fanga ensligheten och
6demarksstdmningen i Norrland samt det iso-
lerade och frostbitna hos ménniskorna. | Mats
Jonssons gestalt har hon tecknat en praktig
typ av den vasterbottniske bonden, seg och
trofast, markt av barndomsarens bittra kamp
mot fattigdomen, men rakryggad och obruten
trots allt. Dessa ménniskor &ro icke bara al-
ster av en rorlig diktarfantasi, utan de dga

Fru Sonja Bjornstjerna, f. Wallenberg, maka till rythnastaren

vid Livregementets dragoner, Carl Bjornstjerna.

Inreg.

Tillverkare:
Guldsmeds A.-B. i Stockholm
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rekommenderas som marknadens finaste konservinldggningar.

en sa pataglig verklighet, att man kan be-
trakta dessa skildringar fran 1860-talets Vas-
terbotten sdsom ett kulturhistoriskt dokument
av betydande varde.

Aven Ragnar Holmstroms beréttelse ar en
direkt fortsattning pa hans tidigare utkomna
”Jonas Odmarks historia”, som avslutades
med Jonas Odmarks tragiska dod. Nu ar det
hans soners 0Oden som skildras, 6den, vilka
fast och ol6sligt d&ro sammanknutna med
fadrens.

Det har vilat nagot ovanligt friskt och salt-
mattat 6ver Ragnar Holmstréms skildringar
av sjomanslivet, men det ar val frdgan om
ifall han icke i karaktérsteckningens djup och
berattelsens fasthet, nar hogre i sina norr-
landsberattelser. Aven hans allmoge ar sedd
mot verklighetens bakgrund, och i sin sékra
komposition ger hans berattelse tyngd och all-
var at de 6den som rullas upp. FOrfattaren
har tagit fasta pa det religiosa draget hos
dessa manniskor, vilkas liv formas efter har-
dare och stréangare linjer @n de flesta. Det
blir &ldste sonen, som pa sina axlar tar bor-
dan av faderns skuld. Han gifter sig med
den flicka, vars olycka fadern vallat. Sjalv-
mant avsager han sig lycka och ungdoms-
gladje, ty ingen far ana att fadern varit en
sjalvspilling.  Aktat och hedrat skall deras
namn alltjamt vara i bygden, och hellre an
att utlamna det till smédelse och fortal, kopp-
lar han in sitt liv i ett spar, dar inga gladje-
rosor kunna blomma.

Broderna frukta den osanning pa vilken
deras liv skola byggas vidare, men de &ro
svagare &n den aldste, och de foga sig. Ingen
misstanker att inte allt & som det skall vara,
ingen vet att det icke ar Anton Odmark
som &r far till det barn hans hustru
vantar. Men lognen &ter sig inat och
frater pa sjalarna. Det morka brottet
ruvar som en olycksfagel Gver garden,
och med psykologisk insikt visar forfat-
taren, hur dessa méanniskor, vilka sjilva
aro medvetna om sin skuld i det de for-
dolt sanningen, omedelbart dra olyc-
korna till sig. De komma icke som ett
straff, utan som ett ont, vilket fotts ur
deras egen sjalavanda.

Det finns nagot av den gamla greki-
ska tragediens dualism i dessa broders
Oden. Motivet att bevara faderns namn
rentvatt fran skarn &r gott, men lognien
ar ett ont och konflikten blir oldslig.
Det ar i konflikten mellan sadana stri-
diga moralbud ménniskan gar under,
och broderna Odmark utgora icke nagra
undantag. Till och med den starke An-
ton dukar till slut under.

Levande, och med realistisk styrka,
har Ragnar Holmstrom tecknat deras
historia. | sina naturskildringar har han
fangat nagot av Norrlands sjal, av den
morkrets och tyngdens ande, som gor
vintrarna sa langa och &ven lagger sin
tyngd dver ménniskornas sinnen.

Efter en mangarig tystnad har Maria
Rieck-Muller samlat sig till en roman i
tva delar, av vilka den forsta nu &r ut-
kommen. “Mikael Fluhr” &r bokens ti-
tel, och pa vinjetten ser man en jord-
arbetare som med sitt spett bryter loss

(Forts. sid. 1310.)

Egen ostron* Kalas sill
anjovis Kaviar

KalasfisKpudding Vingasill

HalasfisHbullar Matjessill
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IDUNS REDAKTION HAR GJORT
mig den &ran att bedja mig framldgga min
uppfattning av musikens och sangens stéllning
i de svenska hemmen for nérvarande och 6n-
skemal for densammas framtid.

Allt for ofullstandigt kan jag yttra mig i
denna forstndmnda sak, med den begrénsade
overblick jag i min vra har éver andra hem
an dem, i vara narmiare kretsar. |1 dem &ro mu-
siken och sangen hemmastadda. Déar kunna
barn och vénner samlas host- och vinterkval-
lar kring flygeln, medan brasans fargglod
strommar ut Over ungdomen, grupperad pa
braskuddar och mattor, och over de aldre i
sina soffhorn och fatoljer, medan den ene hos
pianisten eller violinisten “bestéller” Bach och
Beethoven, den andre Schumann och Chopin,
en tredje modern musik. Ibland hénder det
att en hel blandad kor stammer upp sanger
ur sin glada eller allvarliga repertoar. Skulle
sa de vuxna ungdomarna vilja rora pa sig i
en eller annan dansrytm, sa vad ont i det?
Det &r helt enkelt fortjusande att se unga
méanniskor glida fram i gracidsa rorelser till
vacker musik eller i kdcka danslekar, dessa
ma nu heta daldans, polka, vdava vadmal eller
foxtrot. | ett glatt och gott hem kan ej dan-
sen gora skada. Och i rytmiska rorelser kom-
mer sjalva livets fart, hjértats puls till ut-
tryck.

Sinnet for rytm, ja, det har den moderna
musiken uppovat i otrolig grad.

For lange sedan skrev jag i en tidskrift en
uppmaning till hemmen att riktigt tidigt lata
barnen fa roa sig med rytmdvningar. Hartill
kan i nodfall t. 0. m. en leksakstrumma vara
tillracklig som ackompanjator. Hur strala inte
barnadgon, bara nar en éldre kamrat med nag-
ra mun-rytmer leder de sma runt salsgolvet.

Rytmkaénslan leder sedan barnet in i for-
magan att uppfatta och gladjas at stigandet
och fallendet av en melodi, crescendo! och bort-
ddendet i en musikalisk fras, fram till njutan-
det. av musikens, sangens, poesiens verkliga
skdnhetsvarden.

Och sa — rytmen liksom eggar den lyss-
nande till handling, till sjalvverksamhet. Och
har tanker jag pa ndgot som ar av verklig
vikt for ungdomen. Den bor ej fa allt arran-
gerat for sig, ej bli enbart mottagare av ett
noje, sasom vid bio- eller teaterbesok. Forsok
— skulle jag vilja séga till hemmen — forsok
att fa barnen att sjalva stalla till” roligheter
hemma. Fa dem att mala ihop, att “svdnga
upp” en dekoration, att ordna med enkla drak-
ter (material ar nu sa overkomligt), att fun-
dera ut en forbattring i belysningen o. s. v.
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Hemmen, barnen och musiken.
Ao

"Sjung med oss, mammal” — “Bags visor” —
vilket svenskt hem har inte éppnat sina dérrar
for dem? Den: generation, som nu kommit till
mogen alder fick som barn den storartade ga-
van av de_bésta barnvisor i varlden av fru Alice
Tegnér. An i dag finns hon lyckligtvis mitt
ji ibland oss, fastdn det nu ar for barnbarnen -
i och inte for de egna smattlngarna langre hon jj
ji skriver sina visor.  De ord om sdngen och mu- -
I siken i de svenska hemmen hon har riktar i
t till oss ha erfarenhetens djupt kdnda verklighet 5
: bakom S3ig.

———— =
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En trevligjuifest i Idunklubben.

ALLA VORO SAKERT OVERENS OM
saken: det var verkll? lyckad julfest i
Idunklubben i ar, stamnlngsful glad och otvungen.
Over 200 personer hade infunnit sig pd Skansens
Hogloft mandagskvallen den 12 dennes och festen
praglades fran borjan till slut av akta svensk jul-
stdmning. Skansen var kladd i snd och Hogloftet
i julskrud och gasterna védlkomnades av Lucia, som
bjod pad glégg och julgotter.

Kvéllens soaréprogram senterades livligt. Det blev,
efter musik av froken A. Valentin och av bygde-
spelman, sdng av Marianne Morner till fru Martha
av Klintbergs ackompagnemang. Operasangerskan
fru Liva Jarnefelt beredde auditoriet en glad stund
med sina humoristiska visor, hon har en adra av ba-
stant humor, som gestaltar Frodlng och ”Soldatgos-
sen” m. fl. jUSt pa det ratta sattet. Med vemod erforo
vi att fru Jarnefelt bara ndgra timmar efter denna
glada visstund pa tisdagens formiddag rakade ut for
ett svart olycksfall — klubben sénder henne genom
denna spalt en varm 6nskan om snar béttring. Stor-
mande appldder erdvrade slutligen Inga Tidblad i
Emelie Hogqvists gramosa gestal t da on. féredrog
"Jungfrun av Orleans” och annu mer Karlfelts Dal-
malningar, som hon torde ldsa med dnnu av ingen
annan uppnatt personligt konstnarsskap i genren.

Efter soarén foljde animerad supé, dar var och
en bor ha fatt ata sig matt pé smorgasar ty sddana
hade bretts i ett antal av 3 a 4 per person. Vid su-
pén utbyttes Omsesidiga tacksamhetsbetygelser for
det gdngna &ret. Och ldun ber nu att fa instimma
med tack i framsta rummet till klubbens ordf. gre-
vinnan Fanny v. Wilamowitz-Moellendorff for hen-
nes inspirerande ledarskap — med henne vid rodret
ar varje klubbsammankomst en upplevelse Vidare
sander Idun sitt tack till froken A. Valentin, var
outtréttliga alltid lika glada och pigga musikaliska
chef, till klubbens omtanksamma och omhuldande
husmor fru E. Bohman samt dess energiska kassor,
fru Sj Segerblom. Slutligen hjartligt tack till de
varderade artister, som med sin medverkan gavo
?Ians at julfesten och aven till Hogloftets direktion

or tlllmotesgande och goda arrangemang.

pa foljande satt:
99

forst

1301

En halvbutelj
blandas med en halvbutelj pilsnerdricka, i
I6sts en a tvda matskedar strosocker.

J

och sa sjalva satta upp en enkel teaterpjas, att
i tablad eller handling illustrera en visa, en si-
tuation, att inlara en dans fran aldre tider i
tidens kostym, att framstalla nagra av julens
traditioner (Lucia., krubban, de vise mannen,
stjarngossarna). Aldrig aro barnen sa glada
och sa tillfreds, som nar de fa utféra nagot
sjdlva. Men, de skola kénna att de ha for-
aldrarnas deltagande och intresse med sig. Da
bor val familjekretsen kunna hallas samman
och lusten att standigt s6ka ndjen utomhus
kunna nagot dampas.

Aro barnen rostbegavade s& kan, om nagot,
sangen bli ett det mest enande element i ett
hem. Det finns ju sanger som kunna roa bade
farforéldrar och barnbarn, medan mor eller
far ackompanjerar. Jag tanker inte endast pa
egentliga barnsanger utan ocksa pa vardeful-
lare saker. Framforallt pd psalmer, nagot som
barn bruka vara mycket intresserade av att
sjunga med de aldre, dven psalmer med en
lang rad verser. Just nu vid julen borde pia-
nospelande mammor inte féorsumma att lata
barnen l&ra sig vara underbart vackra jul-
psalmer. Skolan gor sakert vad den hinner
med darvidlag. Hemmen bora standigt halla
minnet av dem vid makt.

Hemmen borde ej lamna at skolan med. dess
alltfor fa sangtimmar uppgiften att féra ung-
domen in i musikens vérld. Konserter och
oforberedda teater- och operabestk racka ej
heller till for att giva de mycket unga ett mu-
sikintryck eller poetiskt intryck som griper om
sjalen. Hartill fordras aterigen forst en smula
sjalvverksamhet. Locka de unga att sjélva ré-
citera dar hemma, och sjung med dem! Vilket
barn vill tala om sin karlek till det goda, till
Gud, hem;, vénner, fosterland? Men hur latt
gar det ej att sjunga ut nagot av dessa kans-
lor och under sangen — géarna samman med
andra, “unisont” — varmas av dem nagot,
som jag forut framhallit i foretalet till "Unga
roster”! Ingen pedagogisk pekpinne boér maér-
kas i sangtexterna, men de sanger de unga
fordjupa sig i, bora vara framsprungna ur en
stark, &del, rensinnad personlighet.

Har en ung person redan tidigt vant sig vid
att sjalv salunda idka musik av olika slag, da
kommer hon sannolikt att langre fram bli sa
mycket mera mottaglig for den obeskrivliga
gladje och den uppehallande styrka som be-
redas en stackars jordevarelse i denna ofta
sa graa varld, kraften och gladjen av sjils-
lyftamde, livsbarande poesi och musik.

Vet Ni nagot som lattare enar skilda vil-
jor, mildrar hardhet, bildar hjartat.

ALICE TEGNER.

CARNEGIE PORTER
vilket senare



VAGEN TILL HIARTATS KAMMARE

DE GODA SYNDARE OCH

EN MANNISKA SADAN SOM NI OCH
jag, som lever i ett stort samhélle och har
hundra tradar ut till varlden, ar en mycket
invecklad foreteelse. Ty det mesta vi fore-
taga oss har litet eller intet gemensamt
med Vvar innersta karna. Vart arbete, vara
dagliga vanor, sd gott som hela vart liv
sker automatiskt, det &ar en massa skal
vi omgett oss med, men det ar inte vi
sjdlva. Dagen med all sin garning eller
ock sin slapphet forvirrar, man drojer inte
for att begrunda: Vem ar jag, vad vill
jag? Man later det gd allt efter sin lagg-
ning, snabbt eller dronande, tills aftonen
kommer, den ena aftonen efter den andra,
for att en ny liknande dag skall borja.

Men nagon gang hander det att man
utan sorgsenhet vakar en natt igenom. Och
da ar det som om skalen fallit bort och man
ar endast en liten arm, fragande sjal, okand
av alla. S& skedde mig nyss. Och nerifran
min egen ringhet sdg jag i minnet °tvd an-
sikten, en ung flickas himmelskt blaa 6gon
och en gammal fattig, vissnad man. Jag
tankte: Ni bada aro de enda helgon jag
nagonsin kant, men ni aro helgon, ni foi-

k liga béda. gt tg, Mmest uppott
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den burit, ni Yeva bada i fattigdomens
skugga, men for mig strdla ni som
stjarnor.

Flickan ar nu en aldrad kvinna, men jag
tdnker pa henne som ung, jag moter henne
annu nagon gang, ack alltfér sallan, men
hon har alltjamt en ofdrstorbar godhets
glans i sina blda 6gon. Det ar dagens gar-
ning och slapphet som hindrar mig att
mota henne, om jag ens da minns
henne. Men hon skulle mottaga mig,
icke med Oppna armar, ty hon &r
gammaldags blyg och forsynt, men
hon skulle offra sin sista slant for
att fira och fagna mig.

Mannen s3g jag igar. Han kom-
mer icke, som en och annan for att
»hidlsa pad» och for att han »kande
excellensen» och for att han har det
s& bekymmersamt, nej han kom for
arbete, ty fast han for lange sen bort
fa vila sina trotta, varkande ben hal-
ler han i med att arbeta, arbeta. Ack,
nar jag hor tjugufem ars man berétta
att de maste resa bort for att »fa
stracka ut sig» ser jag fott, och jag
tanker pa honom som later exploatera
sig av rikt folk, darfor att han &ar for
blygsam att ta ordentligt betalt.

Ett ordstéav sager att vagen till hel-
vetet ar stenlagd med goda foresatser.
Nej, for ingen del ar det sa. Vi
fa visst intet helvete, fastan vi svika
vara goda foresatser, pd sin hojd ett
litet stygn, om ens det. Det dér som
vi kdnna d& vi aro helt oss sjalva,
det gldmma vi fort.

Om det ock ar sant att ingenting
inverkar sd starkt pd mitt innersta
som godhet och &adelmod, s& foljer
inte darav att min yttre skalomhdljda
manniska soker helgonens umgénge.
Vore det sd, vore jag sjalv pad vag mot
helgonglorian. Men jag &r inte fodd
sddan, och wvarlden har ytterligare
fordarvat mig och aldrig blir jag

Hjalmar Bergman-filmen “En perfekt gentleman”
stora premiarfilm, dar Gosta Ekman spelar huvud- och dubbel-
roll och dar vi f4 gora bekantskap med ovanstdende unga for-
tjusande dam, hr Ekmans moatjé, Lary Jana, stort cabaretnamn
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| Vad tycker mitt hjarta mest av allt om i li-
| vet, vem och vad erdvrar det lattast och kom-
E mer dess innersta strangar att vibreraf. Pa
i denna frdga har Anna Branting svarat i en
H varmande skildring, som kan passa bra for
julmeditationer.
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battre. Detta &r ingen galghumor, endast
ett bekréaftande.

Men jag ar darfor inte alldeles under
isen, om jag nu skall fortsatta att tala om
vad mitt hjarta tycker om. Jag har atmin-
stone den goda smaken att &dlska allt som
ar vackert och mest av allt vackra sjalar.
Och mitt i all bluff och allt strunt som om-
ger oss finns det manga vackra sjélar. Det
ar rent av. ?Eénﬂaﬁd@ aft fiska ett;r dem.
Oerhort séllan aro de som de bada, jag
Rjee talat om, dar adelheten siar emet
vid forsta motet. En ménniska kan synda
mot manga bud och andd ha en vacker
sjal. Bara inte mot det attonde, eller vad
ar det for ett, det dar om beljuga, forrada
och illa berykta sin ndsta. Den sorten &r
svart, nej gragrumlig, slemmig som ett
trask. Det tréasket kan vara ganska be-
stickande Overvuxet med ett kvickt och

pa kontinenten.
om Ni tar IUUZ.AN, i
erkant bas

blir julens

PUBLIKANER EROVRA HIJARTAT LATTARE AN FARISEERNA.

fagert tals forvillande blomster, men ga
narmare och man sjunker i smutsen. Sky
det, sky det! — En ménniska kan vara
ganska besudlad, men andd behalla kar-
nan ren, en manniska kan motsvara, &nda
in i det sista, ett utméarkt anseende men
anda &ar det skrap med kéarnan. For min del
foredrar jag de publikaner och syndare fram-
for fariséerna — det betyder sa litet vad jag
tycker, fariséerna ha &nda alltid Gvermakten.

Da jag ser tillbaka pa min levnad har det
alltid varit de goda syndarna jag alskat
mest. De goda, aldrig de illasinnade. Ett
barn har oskuldens vishet och k&nner vad
som &r en god méanniska. Min dotter Vera som
vardades av flickan, jag talat om, dlskade hen-
ne mer &n nagon av oss andra. Icke for att
flickan var svag och efterlaten, ty det var
hon, den ljuvliga, utan darfér att hon var god-
heten, kérleken och sjélvuppgivelsen.

I vart umginge fanns en man som vi
inte sdgo nagot sarskilt fel pd, han var
tvartom sérdeles angendm och hade »hjér-
tat pd ratta stillet», som det heter. ..En
gang da han besokte oss ville han halsa
pa min dotter Sonja, da femarig, glad och
artig, inte det minsta blyg. Men i stallet
for att racka honom sin hand praglades
hennes lilla ansikte av vamijelse, hon sprang
och gbmde sig, grat, och visade sig ej
forrdn mannen avlagsnat sig. Det befanns
att hennes instinkt var riktig, mannen var
dalig och farlig for barn, men det for-
slodo inte vi, som dock borde haft béttre vett.

Om ett eljes vanligt och artigt barn far
avsky for nagon bor man ej tvinga det till
narmande. Det &r ej de gamla eller fula
de tycka illa om, det &ar de daliga, lagg
marke till det. Denna gudomliga in-
stinkt forsvinner tyvarr med aren, som
barka vara kanslor. Da vi bli aldre
maste vi ha patagliga bevis for att
ett umgénge ej ar onskvéart. Det for-
dras kraft, ja hardhet, for att frigora
sig. Den hardheten har jag.

Ja, véagen till mitt hjartas kamrar
gar oOver godheten. Jag tror mig ha
forstatt att'en manniska med ett verk-
likt ideellt mal alltid ar god. En for-
skare, en vetenskapsman, blir &dlare
ju langre han lever. Hans forskningar
ge honom vishet och med vishet fol-
jer den foérdomsfrihet, som &r roten
till all godhet. Det &ar darfor det ar
sd renande att vistas bland sadana
méanniskor. P& samma gang néagra
korn av deras kunskap slar grodd i
ens medvetande faller en dagg av kar-
lek till naturen, det friska, det ur-
sprungliga.

Man kan inte alltid, atminstone ej
jag, klargora kallan till den forno6-
jelse man erfarit i sadant sallskap.
Man kan framfor allt ingenting séga
at dem, det vederbér. Om jag forso-
ker nagon gang blir jag lojlig och
sentimental och aktar mig noga den
nasta. Det blir bara goddag och adjo
och tack sd mycket. Men visste dessa
stora och visa vad de ge, ja da vore
de ¢j sd stora och visa. Ju storre en
man &r, desto mera ansprakslos ar
han. Det har jag sett pd mycket
nara hall.
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VISBY—VASTERGOTLAND FEM DYGN

EN JULRESA FOR SEXTIO AR SEDAN
SKILDRAD AV EN SOM VAR MED

za

Sjoméannen buro daryérna i gullstol.

DET VAR AR 1867, EN STRANG OCH
kall vinter. Vi voro bosatta i Visby. Min
far var landshévding pa Gottland och ledamot
av forsta kammaren. Alla vintrar brukade vi
darfor resa till Stockholm till riksdagens 6pp-
nande.

Resorna voro svarare och omstandligare da
an nu minsann. Tva ganger i veckan forde an-
garen Polhem post och passagerare in till Vas-
tervik. Darifran fortsatte man émsom i slade,
omsom i vagn till Norrkdping, narmaste sta-
tion pa stambanan.

Jag var 20 ar det aret och skulle som flera
vintrar forut fa medfélja till Stockholm. Hel-
gen skulle vi tillbringa i Visby och sedan pa
nyaret skulle vi fara Over till fastlandet. Sa
hade min far bestimt — men det blev an-
norlunda!

Startade for Vastervik, men kom till Oland.

Ett par dagar fore jul kom kapten H. pa
Polhem upp till min far och payrkade, att vi
genast skulle giva oss av. — ”Det &r redan
mycket issOrja i havet, och om vinden skulle
vanda sig, kunna vi inte komma in till VVaster-
vik.” — Dér var intet val. Vi maste gora oss
fardiga att resa med detsamma. Att fara upp
till Stockholm till en oeldad vaning, lockade
0ss ej. Vi bestamde darfor att istéllet resa
till min gifta syster i norra Vastergotland.
Offrade vi tva nétter till resan, kunde vi vara
framme dar pa julafton. Min mor, som var
sjuklig och radd for vinterresorna pa havet,
hade varit dar hela hdosten.

Det blev en bradska att hinna; hemmet
skulle ju stallas i ordning for vintern och at
fyra personer — min far och mig, en be-
tjant och en kammarjungfru — skulle det
packas for en bortvaro pa flera manader. Men
vi blevo fardiga. Mina resvaskor voro Over-
fulla. En av mina véanner hade trots mina
protester stoppat ned matsiack ocksa, en pase
farska julbullar. Sent pa kvéllen den 22 dec.
gingo vi ned till hamnen och lade oss ombord
pa baten, i basta forhoppning att vakna i
Véstervik. Nasta morgon, den 23:dje, vak-
nade vi efter en lugn natt, glada att batfarden
gatt sa lyckligt. Havet var lugnt och soligt,
men o, fasal -issdrjan blev allt tjockare, ju
mer vi ndrmade oss land. Det blev omdgjligt
att komma in till Vastervik — havsstrom-
marna hade kommit oss i forvag! Salarna
lago och solade sig pa isflaken, ndjda och be-
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Den nu 8o-ariga froken Disen Gyllenram skildrar har médorna

vid en julresa forr i vérlden.

Froken Gyllenrams namn torde

vara kant i vida kretsar frdn hennes mangariga verksamhet i

Stockholm.
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latna med sin
kalla vérld. De
begirde  ¢j
béttre &n att
fa sakta glida
fram utan mal
eller resplan,
men vi — vi
skulle ju i land.

Vi maste nu
forsoka na
) fastlandet dver
Oland och landvéagen ner till Kalmarsund och
satte darfor kurs pa Olands norra udde, Enge-
jern. Vid 3-tiden voro vi dar. Middag ato vi
ombord, och sedan skulle landstigningen ske.
Stranden var langgrund, roddbatarna firades
ner och vi packades i batarna. Men ¢j ens
med dem kommo vi in till stranden. Ner i
issorjan maste vi kliva, d. v. s. de manliga
passagerarna, bestaende av min far och hans
betjant, en kapten N. vid flottan, en fangge-
valdiger med en "ofarlig” fange och 11 styc-
ken forlista tyska sjoman. Vi tva kvinnliga
passagerare buros av sjoménnen i s. k. gull-
stol. Men vata voro vi alla, néar vi antligen
stodo bland hoga drivor pa stranden.

MAJA

/ snodken med 2/j graders kyla.

Det hade bdrjat snda. Intet manskligt spar
syntes. Alla végar tycktes igensopade av snd.

ngaren visslade, tills en karl och en slade
kom och hamtade posten; sa lade de ut och
lamnade oss kvar som deporterade pa Is-
bergen.

Lange fingo vi vanta pa de sladar, som post-
karlen fatt order att bestalla at oss vid nar-
maste gastgivaregard. Det var bitande Kkallt,
— 240 C. Pa langt hall sdgo vi en stuga och
borjade plumsa dit genom drivorna, medan
nagra av oss stannade vid bagaget pa stran-
den. Fanggevaldigern gick forst, vi tva da-
mer kommo efter. Drivorna voro hdga, de
manliga stegen langa och vara kjolar styva
och tunga av vita och
is. Vi tumlade an hit
an dit mellan fotsparen
under vagen till var
langtans mal — den
vantande vérmen i stu-
gan. Men — den stu-
gan var lika 6de och
tom pa liv som snodri-
van utanfoér, och dor-
ren var val last och till-

bommad!
Efter mycken mdda
fingo vi upp dorren

och gingo in for att
sjalva gora upp eld —
did saknade vi tand-
stickor.  Skydd mot
sndyran fingo vi dock
darinne. Lang blev var
vantan innan de 6vriga

kommo till oss och med dem de fem sladar,
som postkarlen bestallt fran Boda gastgivare-
gard. Ut i kold och snéstorm maste vi pa
nytt. Huset, dar vi sokt skydd, var Bodda
Poststuga, som inte pa flera vintrar behovt
uppsokas, och som darfér noga bommats till
som overflodig.

Det blev ett litet sladparti den kvallen i
Boda kronoskog. Jag satt nu varmt i sladen
med min ryska fordrade “baschlique” neddra-
gen om huvudet, men sédkert satt jag ej. Min
far bad kusken kora forsiktigt. — “Det kan
jag ej lova”, blev svaret. "Har i skogen finns
ingen korvag och efter gardagens snéstorm
aro alla vagar igenyrade.” — Sa borjade far-
den pa obanade vagar och den forsta, som
kastades ur sladen var naturligtvis jag. Jag
foll s& mjukt i den kalla drivan, men med
huvudet blott nagra tum fran en tradstam, och
lag dar hjalplos, tills man lyfte mig upp och
farden kunde fortsattas. Morkret 6kades mer
och mer, snostormen piskade och slet i gra-
narna. Antligen voro vi framme vid var
forsta gastgivaregard. Min far hade velat
stanna har 6ver natten, men kapten N. am-
nade fortsatta for att snarast mojligt komma
over till fastlandet, och jag ©vertalade min
far att gbra detsamma. Jag var orolig for
farden Over Sundet och tyckte det skulle vara
lugnare att segla med en flottans officer vid
rodret. Efter hastombytet fortsatte sa dven vi.

Barkbrod och en julaftonsbrasa pa Ormdga
gastgivaregard.

Morkret tilltog och kolden sjonk &nda till
— 270 C. Végarna voro oframkomliga i sno-
yran, stundtals akte vi mellan hoga murar av
drivsn6. Fram pa natten borjade jag langta
efter ndgon foda. Vid en gastgivaregard fick
jag en bit brod, men s& uppblandad med bark
att jag ej formadde svélja den. Det var det
julbréd, man bakat at sig. Den vintern var
stor hungersnod pa Oland.

(Forts. sid. 1310.)

__ dorren var val last och tillbommad.

Yppersta kvali.tetsch.ok.tacL L
Sfo6zUnNejyy. moch,

J

i origin.aLcLsk.CLr- &

/krona (/70 grj * 50 Ore (80gr)
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DAMERNAS EGET JUBILEUMSAR

HUR IDUN

HAR FIRAT

SINA 40

KVINNORNAS TIDNING
FORR OCH NU

Sa& skall i en vacker dager

framtidsqvinnan:

for oss sta,

em lduna, ej blott fager,
men med odlad sjal ocksa.
Sékert iskall hon hemmet smycka

"Damernas egen”, forsta numret 1887.

dd med mera arlig lycka.

"Damernas egen” av ar 1927.

Detta &r slutversen i det poem varmed tidningen Idun presenterade sig i sitt forsta nummer december 1887. Frithiof Hellberg
stavade &nnu kvinna med g, men han namnde henne dock framtidskvinna, en ny kvinna, som skulle kunna na langre och djupare
an en gangen och hans egen tids kvinnor voro tillitna. Och i tjanst for denna stravan ville han satta sin tidning. Liksom kvinnorna

sjalva fick han strida och streta tappert for att na sitt mal. Dock,

som tiden gick kunde snart bade kvinnorna och Idun triumfera.

Med den varld, dar kvinnan med k likaval som med g framst regerar och dar hon kanske trivs bast, &r i hemmet. Alltsd blev
Idun icke bara damernas tidning, utan hemmens ; tidningen, av vilken bade husets herre, fru och ungdomar hade ndje och behallning.

Sadant var Iduns program for 40 ar sedan — sa ar det an

idag. Den yttre miljon andras, nya generationer véxa upp, men

livets innersta karna ar och forblir densamma. Darfor soker Idun starkt halla fast vid sina gamla traditioner, vid det program, som

var dess forsta ledstjarna. Och den gor det med den auktoritet,

som alder, erfarenhet och férnama anor ge.

Men alder och anor bata foga, om man slar sig till ro med dem. En av en tidnings framsta uppgifter ar att spegla sin tid. Och
vi tro att en bekantskap med Idun av idag latt skall dvertyga Sveriges kvinnovérld om att Idun friskt och omdomesgillt foljer med
utvecklingen, framhaller det sunda och &dla i var tid och kritiserar det forvrangda och sjuka.

Sa vill Idun allt framgent komma till sina lasarinnor. Det skall bliva var stravan att liksom under gangna 40 ar endast giva var

lasekrets det basta, att gora Idun till en god och palitlig van, som
som nu kan fira sitt nasta jubileum, 50-arsjubileet, och darefter

leum. Aktuella kvinno- och hemfragor ha foljts, skildrats och

diskuterats. Litteratur, konst och andra kulturella &mnen lik-
som sociala problem ha fatt sin sakkunniga belysning i Iduns
spalter. Idun har bistatt sina lasarinnor med rad och dad och de
ha i Idun funnit den vérdefullaste forstroelseldsningen att for-
sjunka uti.

Idun har pa ett vardigt och glansfullt sétt firat sitt 40-arsjubi-

e basta pennorna i vart land skriva alltjamt i Idun —
D att rakna upp Iduns medarbetarstab under de gangna
aren ar att rakna upp hela det kulturella Sverige un-

der 40 ar. En blick pa Iduns jubileumsartiklar, varmed Idun
varje vecka firat sitt 40-arsjubileum under 1927, ger ett lysande
prov pa Iduns medarbetarstab just nu. Jubileumsartiklar i olika
amnen ha skrivits av: Annie Akerhielm, Julia Svedelius, Marika
Stjernstedt, Ann Margret Holmgren, Brita Juhlin-Dannfelt, Elisa-
beth Hogstrom-Lofberg, Eva Froberg, Andrea Andreen-Svedberg,
Frida Stéenhoff, Ellen Reumert, Danmark, David Blomberg, Olga
Thinn, Norge, Anna Wahlenberg, Poul Bjerre, Anna Maria Roos,
Marcelle Tinayre, Frankrike, Adele Schreiber, Tyskland, Maja
Alvin, Elisabeth Warn-Bugge, Elisabeth Ostman-Sundstrand,
Mathilda Staél von Holstein, Willi. JVernstcdt, prinsessan Bibesco,
England, Jakob Billstrém, Hildur Dixelius, Ellen Hagen, Birger
Moérner, Calla Curman, Arthur Firstenberg, Anna Lenah Elg-
strom, Alma Soéderhjelm, Anna Sérensen, Elisif Théél, Fanny von
Wilamowits-Moellendorff, Ellen Lundberg-Nyblom, Elisabeth
Thorman, Gurli Hertzman-Ericson, Agnes Branting, Vera von
Krtcmer, Sonja Westerstahl, Ida B. Goodwin, Elna Tenom, Olga
Raphael-Linden, Ida von Blomgren, Anna Branting, Eskil Andree,
Elin Wagner, Lydia Wahlstrém, Josua Tillgren, Alice Tegnér
m. fl. En uppmarksammad artikelserie har ocksa exkejsarinnan
Hermines memoarer varit. Likasd ha lduns manadstavlingar givit
manga bidrag, vardefulla pad grund av amnenas skiftande mang-
fald, vackande tankar och praktiska rad. Tva svenska original-
romaner ha givits Iduns lasarinnor under 1927: “Mddrar och

haller smakens och tonens fana hogt sa att Idun med lika goda skal
manga fler.

dottrar” av Annie Akerhielm och ”Vérdig prostens hus” av Elisa-

beth Kuylenstierna-Wenster.
U inanga aktiva insatser av aktuellt och kulturellt slag. En
stor romanpristavlan med 10,000 i pris har lockat manga
deltagare. lduns romanpristavlingar ha riktat den svenska litte-
raturen .med nagra av dess mest kanda verk, sasom: “Ur Gosta
Berlings saga” av Selma Lagerlof, ”Den stora Vreden” av Olof
Hogberg m. fl. Iduns kvinnliga akademi har ar 1927 tilldelat
Emilia Fogelklou sitt pris pd 1,000 kr. for hennes etiskt och
socialt betydande forfattarskap. Tva utstallningar i samband med
tavlingar ha under aret anordnats: en modefotografiutstallning,
som tilldrog sig mycket intresse, och en utstallning av duktyg,
damast och dréll, som av sakkunskapen sades vara en liten kultur-
parla. Pa Bygge och Bo 1927 presenterade Idun en egen villa,
Idwngarden, foremal for allman beundran. Tva sallskapsresor ha
arrangerats, en till Bryssel och en till Uppsala, dar deltagandet var
mycket livligt och belatenheten enstammig. Iduns Kvinnoklubb,
som bildades 1924, har haft ett lyckat verksamhetsar och roner
alltjamt livlig anslutning. Jubileumsaret avslutas vardigt med
Iduns jubileumsskrift, praktfullt utstyrd och med bidrag av endast

de forndmsta medarbetare.
N ningen starkt rustad pa alla fronter. Vara lasarinnor skola
aterfinna alla de gamla uppskattade medarbetarna, men &aven
nya ur det unga gardet. Litteraturen kommer att foljas av Gurli
Hertzman-Ericson och foér de praktiska avdelningarna svara
Anna Schenstrém, Marg. v. Schzverin, Elvira Harms, Brita Lid-
back, f. Rosenblad, m. fl. Fran Frankrike har Marika Stjernstedt
utlovat artiklar och fran Finland Alma Soderhjelm en intressant
artikelserie. Intet skall sparas for att halla Idun pa den hdga
standard som alltid varit dess forndmliga kdnnetecken. Idun véntar
darfor att alltjamt fa vara en kar gast i de svenska hemmen och
som alltid ”damernas egen”.

nder det gangna aret liksom under de 40 har Idun gjort

ar ldun nu ingar i ett nytt ar och mot nya jubileer star tid-

Ge Eder sjalv eller Eder goda van |1 D UN i julklapp! - Postprenumerera fore jul!
En halsodryck for alla ar Sgr%.{gﬁgre?gﬂéaer;;a ft‘)l_r|A'c\Jle_ D:r Lenglet, ordférande i Internationella Forbundet foér rena naringsmedel”,
DELSFIRMAN BRASIL, Paris: Mattets inflytande Over en normal organism synes vara den stimulerande

Skanegatan 31, Goteborg.
Repr. for mellersta och
norra Sverige A.-B. CARL
MORTON, Skeppsbron 36,
Stockholm.

"MATTE REAL”

Akt<* Brasilianskt Halsoté
I ORIGINALFORPACKNING.

verkan som det utdvar pa hela nervsystemet, bade det cerebro-spinala och det sym-
patiska. Det bor helst tagas pd morgonen, pd fastande mage, da det ger en skon
kansla av valbehag, det okar krafterna och klarar hjéarnan.
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TYCK OM MANNISKORNA!

EN REGEL FOR UMGANGETS SVARA KONST

VAD MAN SAGER |

ORDET "UMGANGESKONST” LEDDE
strax mina tankar till att definiera begreppet
konst, sd olika hos olika manniskor.

FOor manga manniskor star konsten som
nagot utbroderat, som den yttre formens rike-
dom och fullandning. For andra ar det be-
grepp vart sprak kallar konst nagot helt an-
?_a}] —i det adekvata uttrycket for inre verk-
ighet.

Jag hyllar den sista uppfattningen och tror
darfor inte mycket pa “de regler man fram-
forallt har att iakttaga for ett korrekt och
behagligt umgénge”.

Den personliga takten finner vanligen sjalv
sin form och den personliga egenarten hor
intimt samman med begreppet konst. En lanad
form, en overdriven och férlegad artighet kan
verka, om inte just foroldmpning, sa atmin-
stone nedstammande pa ett kansligt sinne, dar-
for att den inte ar verkligt menad. Det finns
— é&ven i Sverige — salongsménniskor som
annu séga eller mumla: “Gléder mig att gora
Er bekantskap”, nar de bli forestédllda for en
person. Detta ar fras = dalig konst. Kénde
de verklig tillfredsstallelse att goéra bekant-
skapen, skulle de fa egna ord. Eller saga
ingenting om saken, utan visa det genom att
under samkvémet uppstka personen bland alla
de dvriga och verkligen gora bekantskapen.

Det sista sattet tror jag mest tilltalar oss
svenskar och &r ocksa basta uttrycket for
vart vasen. De lattvindiga orden, de standiga
orden hora till ett sydligare luftstreck. Men
inte ar det sa enkelt att Soderns folk ha
manga och vi fa ord. De ha nog ocksa en
Ir_('jrligare intelligens, ett mer nyanserat kanslo-
iv.

Nar man tanker pa manniskor, som aro en-
samma, som ha en enformig daglig garning
eller som genom det moderna livets mekani-
sering snudda vid sa mycket folk att de ]
hinna se dem, kan man forsta vad umgéanget
i en begransad krets kan betyda for dem.

Ar det inte lyckligtvis s& att man kanner
sig Vvélvilligt stdmd mot de manniskor man
blir sammanférd med i ett hem? N&r man
bjuder samman folk, brukar man ju tanka pa
att de passa ihop, att de ha utsikt att kunna
narma sig varandra. Alltsd finns det regler
for umgéngeskonsten, men jag skulle hellre
vilja kalla detta for omtanke.

Omtanken bor fortfara, sd ingen kanner
sig utom kretsen. Men inte ar det darfér nod-
vandigt att alla tala. Det finns méanniskor,
som knappt tala pa hela kvéllen, men man
ser pa deras lyssnande, att de ha intressets liv.
En sadan lyssnare kan rent av verka stimu-
lerande och sa bli ett tillskott till séllskapet.

Men likaval som det finns mé&nniskor som
mest lyssna, finns det sadana som mest tala,
ja tala sa mycket, att man kan fa i tankarna
Anna Maria Lenngrens lilla spetsiga dikt:

”Den talegdva Lucas har

av mangen halls for stor och rar:

man tror att ingen kan i konsten hdgre stiga.

.Men sakens art jag béttre vet,

ty all hans tungas fardighet

ar blott en oférmdgenhet
att kunna tiga.”

Nar tva sadana Lucas samtala, anstranga
«de sig att hora pa varandra, vanta bara pa
mdet 6gonblick den andra skall tystna, for att

~NQerlinerbrod &
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Avgérandet i Iduns Novembertavlan har |
icke varit latt att traffa och an en gang ser

sig prisnamnden foranlaten att dela priset, i
Ena halvan gar till "Madame Liicie” och den §
andra till "Fru Syrach” for valkomponerade \
och sakrika |nlagg Men dessutom aro sign. §

”Barnbarnsbarnet”, “”Samvaro”, “Hael”, “En
fru” och "Black Bottom” f(‘jrtjanta av heders- \
omnamnanden. ;
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strax fa 6ppna dammen for sin ordstrom Ty
naturligtvis tala de ej i munnen pa eller Gver-
rosta varann. Idun har rétt — det finns reg-
ler for umgéanget.

En annan nodvandig regel ar att det ej ta-
las for hogt, nar manga komma tillsammans.
Ett storre sallskap sonderfaller garna i sma
grupper pa 2—4 och dessa bora fa samtala
utan att Overrdstas av en nérsittande grupp.

Men jag tror nog att de trdga orden é&ro
vanligare i vart klimat. Var nordiska skygg-
het star ofta som en frost och hindrar sam-
talen och detta ar ej sallan fallet med de mén-
niskor, vars umgangeskonst skulle ha den fi-
naste doft. Man far behandla dem varsamt.
De sluta sig inte bara for kyla och &vermod,
utan ocksa for allt patrangande. Men finner
man den smala vagen till dem, méter man na-
got av sjalva poesien i umgéngets konst.

Vad manniskor aro sammansatta! Blyghe-
ten kan ta butterhet och barskhet till skyd-
dande forklddnad, den nervisa munterheten
kan ocksd vara blott skal. Man bor ha kann
pa sadant, for att veta hur man skall ta man-

Iduns romantavlan.

Den romanpristavlan med ett pris pa 10,000
kr., som' Idun utlyst, ar nu avgjord. Av de
vid tévlingstidens slut inkomna romanmanu-
skripten ha prisdomarna, som utgjorts av d:r
John Landquist och redaktér K. A. Hagberg,
forklarat att inget kan prisbel'dnas med; det
utsatta priset sasom framgar av foljande ut-
latande :

Undertecknadesom av ”Idun” anmodats
fungera sasom prisdomare i den av tidningen
detta ar utlysta romantavlingen, anse -efter
foretagen granskning, att ingen av de till tav-
lingen insénda romanmanuskripten kunna
komma ifrdga till det av "Idun” utfasta pri-
set & 10.000 kr.

Vi tillata oss emellertid hemstalla, att ett
pris & 2.000 kr. tillerkannes romanen med
motto 'Soderifran” soni ger en fdrtjénstfull
teckning av karaktarer och familjeliv pa en
svensk bondgard.

Karl.August Hagberg. John Landquist.

Pa samma gang tidningen beklagar, att pris-
tavlingens resultat ej blev ett annat vilja vi
harmed efterkomma prisndmndens hemstallan
och bedja insédndaren av romanen med motto
"Soderifran” sétta sig i forbindelse med red.
i och for ev. dverenskommelse om romanens
publicering. DA det utfasta priset icke kunnat
tilldelas den tavlande star det naturligtvis den-
Ine fritt att antaga prisnamndens forslag el-
er ej.

Samtliga insanda romanmanuskript kunna
avhamtas & Iduns red. efter den 26 dec.

3 &
210 gr. strosocker
fast smor
vetemjol
1  tesked Tomtens
Bakpulver
100 gr. s6tmandel
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IDUNS MANADSTAVLAN.

niskor. Den store franske romanforfattaren
André Gide pastar i en av sina bocker, att
hafn blir olika for var manniska han stalles
infor.

Jag har sjalv haft lyckan att kdnna en lika
underbar och en dessutom varmare intuition
hos en gammal dam (Lisa Hultin, Ellen Keys
van) och vet darfor, hur valgérande den ér,
hur tacksam man minns den. Hon hann med
ofantligt manga manniskor och uppfattade
dem alla pa sitt klara och goda satt, hur
trubbiga och litet sympatiska en annan syn-
dare kunde finna dem. ”Ser Du, jag tycker
sd& mycket om manniskorna”, brukade hon
sdga pa sitt okonstlade satt. Ligger inte har
sjalva hemligheten med umgéngets konst, just
forutsattningen for den?

Manga manniskor se ut att ha lysande sall-
skapstalanger, finna latt orden, kvickheten,
vitsen, men inte kan man kalla deras kalla,
glittrande talang for umgangeskonst, nar de
tala till olika individer pa nastan samma satt
och kanske upprepa kvickheter ar efter ar.
Sk&mtet, den shabba och fyndiga repliken har
en stimulerande, en eggande tjusning, men
den maste vara farsk och fodd for stunden.

Vérmen, vénligheten &ar ju en livssak for
umgénget, men jag vagar pasta, att den kan
ga for langt. Vi nannas inte saga ett klander
och foéljden blir, att vi inte veta var vi ha
varandra, att vi taga tystnad som ogillande.

Hansynen &ar ocksa nodvandig, men far inte
hindra folk att sdga emot varandra, som i
en del kretsar ej hor till ”god ton”. Men vad
blir det da for liv i meningsutbytet? Det
kan tyckas att det diskuteras forgdves*, att
asikter endast bli kantstotta, ej kunna genom-
syra och klara upp varandra, darfor att —
som den ovannamnde Gide uttrycker det —
man lika litet sjalv kan bestamma sin asikt
som fargen pa sitt har eller odeuren av sin
andedrakt. Men naturligtvis hjalper menings-
utbytet i hog grad manniskorna att forsta
varandra. Vart umgange kunde ge oss mer,
om vi passade pa att halla fast en linje i sam-
talet. Hur latt, hur slappt lata vi ej traden
falla, ta upp en annan, lata den falla, bara
snudda vid det ena efter det andra. Detta
av trotthet for att var tanke ar odvad eller
for att vi inte méarka intresse hos den vi tala
med. Men orsaken kan ocksa vara att den
andre &r langsam. Svarigheten, i umganget ar
ocksa att halla samma tempo. Ja, umganget
ar ingen latt sak.

Idun undrar, om det fina umganget ar pa
retur. Nog ar det i fara. Man splittrar ;sig
for mycket pa alla offentliga nojen, ar. for li-
tet sig sjalv, for litet i ro, for litet, hemma.
Ty ingenstades kan val umgénget utveckla sig
sa personligt/ sa fint, s& varmt som i ett hem.

Man klandrar ofta ungdomen foér vad hem-
men hér forlorat, men inte bdra de ensamt
skulden, nér det kan hénda, att foraldrar i
stora hem, i bildade hem inte ens visa sig,
nar deras ungdomar ha kamrater hos sig. ”De
ha roligast utan oss gamla”, resonnerar man.
Men kan man inte ha roligt pa olika satt?
Skall olika aldrar ej kunna mdtas, friska upp
och skanka varann sin forstaelse, da ar den
fina umgangeskonsten sannerligen pa retur.

"SAMVARQO”.

BEREDNING: Aggen och sockret réras tills blandningen blir vit och pésig.
Smoret rores vitt och blandas med dggsmeten.
Bakpulver och blandas till det 6vriga.
(skallas ej) och tillsattes.
3 cm. breda langder, vilka gréddas
Medan langderna annu dro varma, skéras de pa snedden i 1 cm. breda bitar.

Mjélet siktas med Tomtens
Mandeln skéares i grova strimlor
Smeten ldgges upp pad smorda platar i omkring
ljusbruna i medelméttig ugnsvéarme.
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SOFIE TERSMEDEN.
F.  Tersmeden, Vésteras.
Anka efter brukspatronen
Eric Tersmeden,

83 ar den 25 december.

GERDA VULT von
STEIJERN.

F. Soderberg, Saltsjobaden.
Anka efter direktoren Fre-
drik Vult von Steijern.

65 ar den 28 december.

OLGA GIERTZ.

F. Gronberg, Nykoping. Ma-
ka till disponenten Bror H.
Giertz.

60 ar den 27 december.

iIyAirsgXy

SIRI EKEGREN.
F. Schrevelius, Stockhohn.
Maka till f. d. laroverksad-

junkten J. Ekegren.
50 &r den 24 december.

Bjud pa tarta

Sits®

GUSTAVA BERGEN-
STRAHLE.
Froken, Visingsd. Dotter till
major O. W. Bergenstrahle
0. hans maka, f. Coriander.
83 &r den 27 december.

AUGUSTA AKERBLOM.
F. Lennartsson, Hedemora.
Maka till fabrikdéren (p. B.
Akerblom.
63 ar den 28 december.

THOMASINE MALM.
F. frih. Barnekow, Stock-
holm. Maka till generallgjt-

nanten Olof B. Malm.

60 &r den 28 december.

A A

ASTRID HAMILTON.
F. Hallberg, Stockholm. Ma-
ka till vattenrattsdomaren,

greve H. A. Hamilton.

50 &r den 23 december.

HEDWIG SIDN
Froken, Stocksund. F. d. lek-
tor vid folkskoleseminariet i
Stockholm. Dotter till fil. dr

And. Sidner, Harndsand.

73 ar den 28 december.

SALLY RIETZ,

F. Hallin, Varmdoé. Maka till
kontraktsprosten Axel G.
Rietz, Varmdo.

60 &r den 22 december.
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ELISABETH TOLL.

F. frih. Fleetwood, Stock-
holm. Maka till generalldjt-
nanten Karl O. Toll.

60 &r den 28 december.

MARIA AGREN.

F. Wallstréom, Trollhéattan.
Maka till disponenten och
ingenjéren C. H. Agren.
30 ar den 28 december.

bast med
10,06

som Ni bakar

ANNA BERGQVIST.

F. Petersson, Enskede. Anka
efter komminister Karl G.
Bergquist, Osterékna.

63 &r den 27 december.

LISyS;ii®

i®

DAGMAR BERGGREN.
F. Holmgren, Linkdping. Ma-
ka till f. d. godsdgaren Lud-
vig Berggren, Ludvigsberg.

60 ar den 24 december.

ELISE LJUNGGREN.
F. Key, Tréalleborg. Maka till
f. d. lasarettslakaren, med.

dr C. A LJunggren

60 ar den 30 december.

Hlisiill

NANNA SVARTZ.
Till docent i medicin vid Ka-
rolinska institutet har nyligen
forordnats med. dr Nanna

Svartz, Stockholm,

ELLEN von DUBEN.
F. frih. Akerhieim, Lands-
krona. Maka till f. d. kap-
tenen m. m., frih. G. Henrik

von Diben.

63 ar den 27 december.

ANNA NORLING.
Fru, Vasterds. Maka till
grosshandlaren Anders Nor-

ling, Vésteras.
60 &r den 26 december.

AMANDA PERSONNE.
F. Janson, Stockholm. Pre-
miaraktris. Maka till inten-
denten, d:r Nils Personne.

55 ar den 2Q december.

LYDIA EKMAN f.
F. Wistrand, Kalmar. Anka
efter krono,lansmannen
G. H. Ekman, Hagby.
* 1842, t den 3 december.

DUMFORD

— halsosamma — Bafypulver



Vmckans novell:

NARIE

LEGEND AV ANNA LENAH ELGSTROM.
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.MARTHA LAG DOENDE. HON DOG
av trotthet och leda vid sina omsorger och
modor. Till vad nytta? hade hon lénge
fragat sig. Varfor? Var voro de goda ver-
ken hon gjort? Hon kunde inte se nagra
foljder av dem. Var voro manniskorna hon
gjort gott? Det visste hon — bland dem
som vande henne ryggen och lamnade hen-
ne ensam.

Hon var sa ensam, som en manniska kan
vara. Hon kéande sig likt en spetalsk, till
vilken man inte kommer annat an da alla
andra utvagar dro stangda. P4 manga ar
hade hon inte sett ett glatt ansikte, ty hen-
ne nalkades ingen, som inte var i betryck.

Hur ofta under de gangna aren hade hon
inte tagit emot sorgsna kvinnor i sin famn
och i innerlig gladje att fa tjana, tagit
deras bordor pa sig. Men da det, tack vare
henne, begynte ljusna for dem, morknade
det alltid for Martha. Ty da blevo deras
besok allt kortvarigare och slutligen upp-
horde de alldeles.

— Vad ar det for fel med mig! Efter-
som de aldrig bry sig om mig, blott om
vad jag kan ge dem? Sa frdgade hon sig,
dar hon stirrade efter dem, langtande med
tungt hjarta efter nagon nagon enda som
ville ge_henne nagot.

Men aren gingo och blott togo och togo.
Marthas rastlosa fragor, hennes ensamma
vemod begynte frata henne som syror frata,
tills de s& smaningom urholkat och fortorkat
all saft och must i hennes innersta.

Hennes ansikte var gult som vax. Det
tycktes smalta infér déden som vax smalter
i elden. Hennes fingrar voro gravita likt
gammalt ben, dar de lago pa tacket.

Hon kande varken fruktan, vrede eller
sorg langre. Hon rasade icke mera som
forr over sitt forspillda liv och de otack-
samma, hon hjélpt och som &vergivit henne.

Hon var ndjd att blott ligga stilla, likt ett
visset l0v nara att multna. Stilla, stum,
kanslolds, varken hora, se eller kdnna det
forhatliga mer — det var for att slutligen
vilja blott det hon levat! Ja, &ven det god-
tog hon. Intet kunde langre gora henne
nagot — hon hade hatat sonder allt, hon
var triumferande ett med dodens bitterhet.
— Du goda dod, tankte hon, livets enda
mening! !

Utanfor hennes oppna fonster
forsiggick en stormig solnedgang
bland de avldgsna bergen. Mot
dess gyllene och blodréda bak-
grund avtecknade sig Marias tarda,
men alltjgmt unga ansikte, likt en
bild av elfenben, skuren av en
konstnar, vilken alskat sitt verk.
Hennes drag, liksom framsmekta
av 6mma fingrar, tycktes skifta
under hennes tankar likt en vatten-
spegel under farande moln, &n
ljusa, an morka,

Hon tankte pa sin syster liksom
alla dagar sedan den, da hon plots-
ligt vaknat upp ur sina drémmar
och sett att Martha stumt och lik-
giltigt 18t sig fortaras av ett hem-
lighetsfullt ont. | maktlos fruktan
vaktade Maria henne. Hon, vars
tunga villigt lydde hennes skiraste drommar
kunde till ‘en borjan alls icke forstd denna
tystnad. Hon vandades infor den — det var
som att se ett stumt djur plagas Tills hon for-
stod — att det verkligen var sa — att systerns
vésen var sd stelnat av vardagsarbetets gréa
maddor att hon endast kunde kdnna sina tan-
kar, knappast tdnka dem och &n mindre ge
dem luft. Men d& Maria forstod detta be-
gynte for henne en ny pina; maste hon
maktlds se systern do i sin ensamhet, utan
att for ett ogonblick fa befrielse vid ett an-
nat hjarta? Det anade henne dunkelt att
kunde systern blott fd denna lattnad skulle
hon kanske alls icke do.

Maria sag lange och oawént pa det fara-
de ansiktet, de arbetsknotiga hénderna. Ja,
det var som att se ett tyst, taligt arbets-
djur dé. Men &ven hon hade nog fragat
och undrat och till slut, utpinad av sin
ensamhet, gett upp hoppet om mening med
sitt liv.

Och darfor onskat sig forintelsen — den

Dagens bibelord.

Utvalda for Idun av prinsessan
Ebba Bernadotte.

Och hon skall féda en son och honom skall du
giva namnet Jesus, ty han skall fralsa sitt folk ifran
deras synder. Matteus Ev. i: 2L

Han skall bliva stor och kallas den Hbégstes Son
och Herren Gud skall giva honom hans fader Davids
tron. Lukas Ev. 1:32.

Och han skall vara konung over Jakobs hus till
evig tid och pa hans rike skall ingen &nde vara.

Lukas Ev., 1:33.

Han kom till sitt eget och hans egna togo icke
emot honom. Joh. Ev. 1: 1L

Men &t alla dem som togo emot honom, gav han
makt att bliva Guds barn, at dem som tro pa hans

namn. Joh. Ev. 1: 12,
Erkant stor ar gudaktighetens hemllghet: Gud
blev uppenbarad i kottet. I Tem. 3:16.

Valsignad vare han som kommer, konungen i Her-
rens namn, Frid vare i himmelen och dra i hojden.
Lukas Ev. 19: 38.

Ett barn i dag ar oss givet

En son ar skankt oss I dag!

I honom finner du livet

I honom Gud har behag.

I honom uppgar for jorden
Den nya himmelens sol!

Ack skalle, skalle de orden
Med makt fran pol och till pol!

K NAPP

forsta och sista och enda gava tillvaron
alltsd kunde ge henne, som aldrig bett om
nagot forr, aldrig beklagat sig, blott tyst och
trofast tjanat. De trofastas enda 16n..

Solen skilde for ett 6gonblick de glo-
dande molnen at. Ett svagt ljussken foll
likt ett regn av skéra fjadrar ned Over Mar-
thas gula hander, gled sakta upp mot hennes
brost och nadde hennes lappar. Hon 6pp-
nade motvilligt dgonen. Annu fanns hon
alltsa kvar i livet, annu kunde hon se solen,
vilken kdmpade bland de oroliga molnen,
annu racka ut handen och rora vid sin
systers kladning — denna syster, vilken
var sd nara och dock sa fjarran, for alltid
forlorad i drommar, vars ljusa hemlighet
alltid varit forseglad for hennes egen graa
sjal. Annu var den kvar kring henne, den
stora, obegripliga varlden, dar man kunde
drémma sa ljuvt som Maria och lida s
djupt som hon sjalv — en. kretsgang, en
villfarelse — men dock — nu kysste solen
hennes lappar; mitt i lidandet mindes hon
ganger da det tycktes vara en vacker vill-
farelse, ett ljuvligt misstag. DOden — hon
vande plétsligt bort huvudet fran tanken pa
den. Den skulle komma i sinom tid — hon
hade ju kallat pé den — men till dess ville
hon lia hunnit séga farval.

— Vad vill du? fragade Maria, som inte
sldppt henne med blicken.

— Jalg vill se solen, sade Martha Iagt
Maria tog henne i sina armar. De sago
bada mot solnedgangen.

| stolta fjaderhamnar av stralande purpur
och lysande grénviolett hade molnen skoc-
kat sig kring solen, likt brinnande faglar
kring dess Fenixbals eld. Under den stod
havet, en oandlig brunn av purpurblatt for
dem att svalka sina glédande skrudar 1.

Martha sjonk tillbaka mot kudden. —
Farval, tankte hon, kara sol, som torkat sa
manga av_mina tvéttar.

Alla génger den bréant hennes vérkande
huvud och gjort vandringen dubbelt trott-
sam, mindes hon inte just da. Hon sag
bara de langa raderna av blankande vitt
linne, smallande likt lustiga segel mot havets
djupa vindsvepta bla. Hon kande ater den
varma, vita sanden sila mellan sina bara
tdr och de sma bruna barnungarnas varma
grepp om hennes hander, da hon ledde dem
till deras lekplats vid tvatterskornas brygga.
Aldrig mer — aldrig mer. Fo6r henne hade
de runda, leende, sjungande, otacksamma
barnen, som alltid vixte fran en, slutat att
véxa.

Maria sag hennes ansikte grana och do-
den vanda tillbaka till hennes 6gon. Da
forstod Maria att systern dock annu dalska-
de livet med de besviknas kérlek, som &r
an djupare &n hatet den liknar.

Molnen skingrades i detsamma — en gyl-
lene solpil foll in genom fonstret och tande
gyllene gnistor i Marthas halvddda 6gon.
Den bar med sig Marias rést. Martha kun-
de icke se sin syster for det blandande sol-
stoftet, men hennes rost sam pa guldfloden,
vemodlgt varm, likt en avskedsomfamning
— solnedgangens rost, vilken bad henne

leva.
(Forts. sid. 1311))

En god och halsosam* thédryck vinnes icke med vilket thé som halst.
M. S. KOBBS SOKER ar den enda firma i Sverige, som uteslutande agnar sig at thébranschen

under standig vetenskaplig kOBO”

Begar darfor alltid KOb

en héalsosam och aromrik dryck.
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S The och godtag ej nagot annat, om Ni satter varde pa



DEN I\/IODERNA BLOMMAN

AR GARNA BLOMMOR. MEN BAR DEM RATT.

Modet med blommor, som garnering pad klad-
ningen behdver inte presenteras — det &r
ként, ja, alltfér kant, skulle man néstan vilja
sdga ibland, ndr en hel parkett vimlar av
axelblommor. Men blomstermodet har sina
konvenanslagar, som man for ryktets om sin HIFF
goda smak skull inte bor bryta emot. Bilderna
har ge nagra goda rdd om den moderna blom-
mans komposition och placering, meddelade av
Madam Alex, Martha-skolan.

Axelblomman ar fortfarande modern men
bor, for att icke verka banal, ha lite ori
glrtell form — en vanlig skar »bona-
ros» far knappast passera langre. Som
det nyaste lancerar Paris en bisarr

kaskad av mjuka crépe de chineflikar, Att acera en stor metallskimrande blomma
héar i mandelgrént och rosa till kladnlng upp i vanstra sidan pa en stilkladning
i mandelerén vanncsammet. ar det senaste skriet.

En horreur och ett brott mot den goda smakens
lagar! Till strass- eller parlbroderad klanning far
man aldrig anvanda blomma och helst inte heller
parlband — kladningeris broderi ar tlllrackllg gar-
nering.. Men hur ofta ser man icke denna bland-
ning pa premiarparketten och gala-tillstallningar?

Att Blffa upp en striktformiddagsjumper med
lomma ser man ofta damer gdra, men
de bekénna darmed sin sorgliga o unnlghet
— en kamelia i ljusbrun sammet &ar ex. om modets konvenans och stil.
En blomma i palsen kan nog vara klédsam, en korrekt blomma for nutriapalsen.
men den far inte vara varken stor eller av
luftigt material som man sa oftaser—......
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DE SVENSKA HEI\/II\/IENS KRONIKA

GAMLA UPPSALAHEM SAMLADE BILDER — ETT EFTERFOLJANSVART UPPSLAG.

Uppsala Fabriks- och Hantverksforening har nyligen i all stillhet
avslutat ett stort kulturarbete eller kanske rattare sagt — pabor-
jat ett nytt. 1 den nyss avslutade hemutstallningen visades en
del av arbetets resultat. Det har gallt att uppsdka gamla heminte;-
ridrer av borgerlig typ, enklare och rikare och séka i bilder och
noggranna planritningar bevara dem till eftervarlden. Manga av
dessa gamla hem é&ro redan skingrade, deras bohag spritt at olika
hall och endast i nadgra efterlevandes minne skulle de ha beva-
rats for en kortare tid. Undersgkningen och bildinsamlandet i
Uppsala har letts av arkitekt Albin Edison och master Axel Lind-
gren. Exemplet manar till efterfljd pa andra hall.

Matsalen i prof. P. A. Gei-
jers hem, nyligen skingrat
efter professorskan Geljers
bortgang. Otaliga tentander
i romanska sprak till kandi-
dat- eller licentiatexamen
ha passerat genom denna
matsal till professorns ar-
betsrum, utan att just da
maHH haft sinne for det vackra
barockskapet och slaktpor-
tratten av familjen Wcern,
av vilken professorskan var
en attling.

Portratt av fru Matilda Isander f. Lof,
1841-1917, tillhor froken Marid Isander.

Fran froken Fanny Wengelins hem. Hemmet grundat av

snickareméstaren P. F. Wengelin och hans makaJohanna

Ulrika Ersdotter Wengelin f. Ludvigsson Ett typiskt

gammalt uppsalahus fran 1860-talet som synes av rummets
héjd och det tredelade fonstret.
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Fran froken Lisa Wensters hem, grundat av
bokbindaremastare C.J. Wenster och hans Emelia Wep-

ster f. Brehmer. Sybordet i lyrform vidfénstret och skrivbyran
vid vaggen, bada fran omkring 1800.

Ett gammalt uppsalaférmak. Interidren
ar hamtad frdn adjunkten J. G. Silje-
stroms hem De med oratt fortalade
stoppade 80-talsmoblérna bilda hér en
inbjudande hemtrevlig interior, dar den
lilla rokokobyran, konstverken och familj je-
portrattet komplettera bilden
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Visby—Vastergotland 5 dygn.

(Forts. fr. sid. 1303;1)

Pa nagot satt hade ryktet spritts, att lands-
hévdingen var ute och korde, och kronofog-
darna gavo sig sjalva ut mitt i natten att
skotta i sndstormen. Det var var lycka, men
de blevo snopna, nar de istallet for sin lands-
hovding fran Kalmar, funno Gottlands lands-
hovding i sladen.

Vid 5-tiden pa morgonen den 24 :de kommo
vi fram till Ormdga gastgivaregard. Dar
gjordes en skdn eld i en Oppen spis. Alla
voro hungriga, men mat kunde vi ej fa. Da
kom jag ihag mina julbullar, de togos stel-
frusna upp ur resvdskan och livades upp
framfor elden tillsammans med tva buteljer
vin vi fatt av kapten H. pa Polhem. Det blev
en riktig julfest pa Julaftonens morgon.

Klockan 6 sutto vi ater i sladarna. Kylan
tilltog. Flera ganger somnade jag och tyckte
mig hora ljuvlig fagelsang, men ruskade ater
upp mig. Det hade nu Kklarnat, sndstormen
hade upphért, och stjarnhimlen gnistrade
dver Alvaren.

Ett aventyrligt tdg 6ver Kalmarsund.

Vid 7-tiden voro vi i Borgholm och hoppa-
des att dar pa hotellet fa bade varme och mat.
Intet varmt rum fanns! Framfor eldarna i
kakelugnen lade vi oss. Da smaélte snén pa
vara kjolar och isen, som var kvar pa herrar-
nas skodon sedan gardagens fotbad, tinade
upp. Efter frukost sutto vi kl. xo ater i sla-
darna och foro soderut mot Stora R&vsudden
dar sundet var smalare over till fastlandet.

Nu var den stora fragan hur vi skulle kom-
ma Over! Kapten N., som rest tidigare, teck-
nade at oss att sundet var fruset. Det var
bara att ge sig over. Herrarna fingo ga, men
vi tva damer fingo en héast och en slade.
Hasten sag radd ut och borjade skygga, nar
vi kommo ut pa isen. Sladen slangde hotande.
P& min fraga om orsaken lat det ej sardeles
lugnande : "Det ar en folunge, som aldrig forr
gatt pa is.” — Men vi kommo lyckligen
over till fastlandet. Hur vagat detta vart
“tdg Over Kalmarsund” verkligen var, for-
stodo vi forst eferdt, nar vi horde att isen
vid nésta Overfart brustit under sladarna och
alla passagerarna kommit i vattnet fastan de
réddades. —

Julafton i Smalands hala hackar.

Farden gick nu vidare mot Vaxio, den nar-
maste station vi kunde na pa stambanan. Upp
och ner gick det hela dagen i de hala och
branta Smalandsbackarna. Sa firade vi jul-
afton. Jag tyckte vi foro fram som onda an-
dar, storande julgladjen Overallt, dar vi bytte
héstar.

Juldagsmorgonen kl. 7 voro vi ater i vag.
Julottan hade da annu ej slutat i kyrkorna.
Den dagen korde jag ater omkull i en vand-
ning och undslapp med knapp néd att sldpas
under slddan. Mot aftonen kommo vi fram
till Vaxio och njoto obeskrivligt att fa ga till

. sangs och vila efter en god souper. Pa 3
natter hade vi da ej varit ur kladerna.

Trots inbjudan att stanna i Véxio fortsatte
vi nésta dag, Annandagen, med jarnvag till
Jonkoping. De kalla vagonerna tycktes o0ss
varma efter all kyla vi utstatt. Da inga natt-
tdg funnos, kunde vi forst nasta dag, den
27 .de fortsatta fran Jonkoping till Elgaras
station, dar vi hamtades av min svager. Pa
aftonen forst av den dagen — den femte res-
dagen — voro vi framme vid resans mal!
Dar rakade vi var familj och kommo till
varme och julfest, ehuru atskilligt forsenade.

Vi hade allt skal, att med tacksamhet tanka
pa att vi lyckligt fatt sluta den langa och
farliga resan. LISEN GYLLENRAM.

NorrlandssJ/ildringar.

(Forts. fr. sid. 1300.)
en sten ur sin aker.
prasten, sadan han moter oss i denna
forsta del, en jordens son, som av den
viljekraftiga fadern tvingas in pa prast-
banan. Han varken trivs eller vantrivs med
sitt kall, det & honom i grunden ganska lik-
giltigt, men vad han vill och vad han langtar
till, det ar att med svett och mdda bruka sin
jord och ga pa jakt i skogarna. Plan skoter
sitt ambete, men han har aldrig, som en studie-
kamrat uttrycker det, “upplevat Gud”. Han
ar inte brinnande i anden, och han sysslar
hellre med spade och spett an med predik-
ningar.

I sin primitiva jorddyrkan star han natu-
ren mycket néra, det &r rétt, varmt blod som
rinner i hans édror, och nér han gor den unga
Anne-Marie till sin utan kyrkans vélsignelse,
har han ingen fornimmelse av att han begatt
nagon synd. Det blir manniskorna som upp-
lysa honom darom pa omvagar, fortalets lis-
mande tungor aro i gang, det blir skrivelser
och klagomal till konsistorium, och resultatet
blir ett ars suspension fran prastsysslan.

I den gamla adalsby, dar Mikael Fluhr slar
sig ned med sin unga hustru och det vén-
tade barnet, finner han lugn och trevnad, och
under ett besok i en lappmarksby upplever
han en sjélslig kris. Bland dessa enkla och
primitiva manniskor skulle han kunna fa den
kontakt med sitt &mbete som i den valmaende
bondbyn aldrig blev honom férunnad. Men
aven Over detta sista hopp drar 6det ett streck.
Domkapitlet erbjuder honom vid suspensions-
arets slut en liten obetydlig kapellforsamling
pa en 0 i Kvarken, och det ar dit forflyttnin-
gen skall ske. Hur Mikael Fluhr skall ga i
land med sin uppgift, darom kommer bo-
kens senare del att lamna besked.

I denna forsta bok aterfinner man de egen-
skaper, vilka gjort Maria Rieck-Miller till
en uppskattad forfattarinna, en samvetsgrann
maéanniskoskildring och ett kansligt 6ga for den
norrlandska naturens olika valdrer. Hon har
tecknat en fin och vacker kvinnogestalt i den
unga Anne-Marie, och dven prasten framtra-
der i klara och fasta konturer. Stilen ar jamn
och lattflytande och Gver skildringarna fran
fabovallen ligger nagot av de klara hogsom-
mardagarnas glans.

Utan att forete nagra vasentliga likheter,
enas dessa tre Norrlandsskildrare i en upp-
skattning av Norrlands natur och Norrlands
allmoge som ar lyckligt befriad fran all billig
romantik.

Det ar bilden av

Barn- och ungdomslitteratur.

BLAND DE FORETEELSER INOM JULENS
barn- och ungdomslitteratur, som aro sarskilt ag-
nade att gdra en recensent glad, &ro de s. k. bred-
vidlasningsbdckerna. Tror den utomstaende att en
bok av denna art ej kan verkligt fangsla tonarln-
gen och salunda ej ar lamplig som julbok, sa be-
drar han sig storligen. "Bredvidlasningshockerna ar
mycket roligare an de andra bockerna, och anda far
man veta s& mycket i dom”, sade nyllgen en 12-aring
bland pojkarna i det bibliotek jag skoter och som &n-
dock innehaller flertalet av de s. k. roliga bocker,
som de unga l&sarna 6nskat sig. — Skulle det ¢j andé
vara l&mp |gt att_fordldrar vid inkop av julbocker
tankte en smula pa att ge pojken eller flickan nagot
annat och mer &n en halvtimmes spannande l&sning
av_struntlitteratur?

Svensk larartidnings forlag har i ar i den valkanda
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serien Ungdomens bibliotek utsant atskilliga rent
fortréaffliga bocker i bredvidldsningsgenren, om man
nu vill fora de utomordentligt roliga, spannande,
historiskt vederhaftiga och pa ett hogt litterart plan
stdende Snapphanarna av Harald Johnsson och
Jeanne cfArc av Hugo Gyllander till denna genre.
Bada bjuda pi fortraffliga illustrationer. 1 Saga-
biblioteket foreligga tva andra bocker av liknande
art, Kungabarn, silhuetter ur historien av Hjalmar
Eneroth samt Hjaltar och Kungar fran Albions 0,
sklldrlngar ur engelska historien av_Ch. M. Younge
(6versatt av Ebba Nordenadler). Aven dessa boc-
ker, ocksd de forsedda med goda illustrationer, &ro
vél dgnade att vacka barnens Intresse for och utgéra
en utmarkt bredvidlasningslitteratur. Jag kan e
underldta att ge Svensk larartidnings forlag en sér-
skild mention for att det ej utnyttjar den rent do-
minerande stallning det har inom  barnlitteraturen
till att skdnka de unga billig snémos- och dventyrs-
litteratur av det slag vi ha ett sadant 6verflod  av.
— De eleganta och trevliga banden — séarskilt for-
tjanta av omndmnande i detta avseende &ro bade
band, papper och tryck i det s. k. Ungdomens biblio-
tek — gora bockerna till en tprydnad for bokhyllan.
— En ny historisk roman f6ér ungdom &r Bruce-
kalken av Gunnel Holzhausen. Den har en hel del
fortjanster, men torde kanske genom sina dystra
skildringar verka litet tyngande pa mycket unga la-
sare. — | Tiderna ger K. G. Ossiannilsson oss bil-
der fran olika tidsskeden ur historien. Sarskilt aro
miljoskildringarna dar intressanta och av varde. —
I Odyssevs aventyr ger oss Erik Jolin Odyssevs-hi-
storien, pa prosa, och det ar varderikt och ro-
ligt att ha ett sadant arbete att hénvisa till,
da man sysslar med antiken. Kanske kunde dock en
del starkt realistiska moment ha utgatt. — | nya
upplagor foreligga Starbacks Engelbrekt Engel-
brektsson och Sparres Sjokadetten. Béda &ro fort-
farande mycke lasta i biblioteken. Forkortningarna
&ro enbart av godo. — Jules Vernes Till jordens
medelpunkt, som ocksd utovar stark dragningskraft,
foreligger dven i ny upplaga sasom en av Bonniers
vackert och omsorgsfullt ~utstyrda "0nskebdcker”.

Till dem hor ocksd en for alla pojkar synnerllgen
aktuell bok av Carl Skéanberg, Manniskohandens er-
sattare, maskinen (Bjorck & Borjesson). — Gamla
kdra vénner mota vi i de nya upplagorna av
Marryats Nezvton Forster, Konungens egen och
Skeppshunden Snaleyyow. | Fritzes scoutbiblio-
tek ha utkommit e mindre &n tre nya delar,
dels en svensk bok, Trollbergets hemlighet av
Nils B. Hansson, dels en Oversittning fran
norskan, Falkpatrullens aventyr av Stabell, och en
fran engelskan Fregatten Centaur, av H. S. Huntlng-
ton. Overséttningarna av Styrbjorn Melander &ro
val gjorda. — Ebbe Lieberath har ju alltid sitt
givna auditorium. Vart klammiga gang, som den
ndgot anstrangt I|vll?a titeln pa hans sista bok ly-
der, innehaller en del smaberattelser, vari aven flic-
kor fatt komma med. — Ola och hans syskon av
Marie Hamsun, en verldighetsberdttelse, tillhdrande
den vélskotta serien Bla bocker pa Lindblads forlag
kan varmt rekommenderas till 9, 10-aringar. Men
man onskar ju, att episoden med den avhuggna han-
den ej varit med. En liten rolig och praktig svensk
verklighetsskildring &r Maja Jaderin-Hagfors Ut till
nya aventyr (Hokerbergs forlaglq)— Fran B. Wahl-
stroms forlag ha utsénts en hel serie dventyrs- och
flickbocker, anmarkningsvart billiga_men av mycket
skiftande vérde och i smétt tryck. Det &r Bolinder.
Kerfve, Edv. Ellis och Meyn (6verséttning fran
danskan) som representera &ventyrslitteraturen, un-
der det Anna Baadsgaard, |. Vollquartz, L. Alcott
och Anne Lykke fdretrdda flickboken. Emellertid kan
man ej nar man far i sin hand den Alcottska boken
annat dn med saknad tanka pad den gamla trevliga
upplagan p& Bonniers forlag av Rosen i blom-
ning. Verkligt rolig och spénnande &r Cozv-
boyprinsessan av Anne Lykke. Flickférbundet Sil-
verkorset av A. Clement hor till den gamla, aristo-
kratdyrkande tyska genren, och Baadsgaard och
Vollquartz representera dussinflickboken utan vérde.
— En helt annan typ utgor Montgomerys Regn-
bagens dal, dar man far aterse, dock ej som hu-
vudperson, den_av fllckgeneratloner dyrkade Anne
pa Gronkulla. Till bokens fortjanster — originali-
tet, friskhet, traffande karaktarsskildring av flic-
kor i tondren — kommer ocksa det pris — 4: 75 for
314 sidor om Anne och invanarna i Regnbagens
dal! — som forlaget asatt boken. | Jeanna Oter-
dahls roman, En av oss faster man sig sérskilt vid
skildringen av det lilla ensamma, forskrdmda bar-
net. Bara for den skull borde varje larare l&sa den.
Ett Far utmarkt trevliga och i hog grad anvandbara
samlingar sma skadespel for barn, Sjatte och Sjunde
samlingen Barnteatern har utkommit pa Sv. Lérar-
tidnings forlag. Undertecknad, som prévat dem, vet
ej vilken forfattare, som skall sattas framst, Anna
Wabhlenberg, Elsa Beskow eller Karin Sundelin.
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MAJA

har fatt ett par
vinterskor fran

B 1 Jfj\/ Egna affarer
\jC/ over hela landet

Sthim, Géteborg, Malmo,
Norrkoping, Halsingborg,
Gefle m. fl. platser.

alltid Vitrums tillverkningar

Maltextrakt Vitrum, bésta naringsmedel.

Maltextrakt Vitrum med fiskolja, basta
vitaminpreparat.

Mineralvattensalter Vitrum.

Laxérmarmelad Vitrum, basta avforings-
medel.

Sodapastiller Vitrum, basta medel mot
halsbrénna.

FERROL Vitrum, det kraftigaste aptit-
givande och mest stédrkande av alla
moderna organiska jarnpreparat. Syn-
nerligen lattsmalt, fordrages det av
den omtaligaste mage. Vid blodbrist
och svaghet av storsta verkan. Dess
angendma smak gor att det med latt-
het tages av savédl barn som vuxna.

Tillverkas &
Apoteket Vasens Apoteksvarucentrals

Laboratorium, Stockholm.
Samtliga preparat finnas pd alla apotek.

(P N NV NV NV NV MWEBHITTIMIET

act Miska Smértor?

D4 bor Ni ej experimentera med
tvivelaktiga medel utan med ens
tillgripa de beprévade och av sd
manga lakare vitsordade TOGAL-
tabletterna. Dessa stilla ej blott
omedelbart de olidligaste smértor
utan aro dessutom ofarliga for
hjarta och mage. De utskilja dess-
utom starkt den skadliga urinsy-
ran — roten till de flesta smaltor
— ur kroppen, den enda vég som
for till verkligt varaktig hjalp mot
det onda.

TOGAL-tabletterna finnas, utan
recept, & alla apotek till Kr. 2: 40
och 0:90. Se till att Ni far akta
Togal och ej efterapningar!

Till de sagobdcker, som jag ej hann omndmna i
sagorecensionen, hdra en utmarkt vacker volym bra
sagor av Kerstin Stenhammar pd Fahlcrantz” forlag
samt Gudrun och Goéran Sahlgrens Rosor av silver
och é&pplen av guld. Det &r fantasifyllda folksagor
fran olika lander. Smabarnens bok av Stina Broomé
ar en riktigt trevlig och valgjord bok for smabarn,
och musikaliska hem bdra ej glémma, att Dags
visor, text av Jeanna Oterdahl, musik av Alice Teg-
nér, kommit ut i ny upplaga. En annan samling,
Sockerlandet, Viro av familjen Wallerstrom — far,
mor och barn — har i sista stund kommit mig till
handa.

J lduns utrymme tilldter mig tyvarr ej att, som: jag
tankt, recensera barnens jultidningar. Béade i Jul-
tomten, Julklappen, Julbocken och Granen och Stjar-
nan finns det mycket, som kan roa och intressera

dem. MARIE LOUISE GAGNER.

Marie J*napp.

(Forts. fr. sid. 1307.)

For solens skull, for havets skull, for
tvattkladernas och alla de sma bruna by-
tingarnas skull. Forst hérde hon icke orden,
brydde sig heller inte om att hora efter,
vaggades blott viljelést med av rostens dju-
pa sang.

— Min syster, sade den. — Varfor vill
du do, da du annu har allt detta att dlska?
Annu har du icke alskat nog. Fraga icke
— ack, det anar mig att du fragat allt for
mycket. Varfor — till vad nytta? har du
fragat. Och da livet teg ville du do.

Antligen hérde Martha henne; hon skélv-
de till under systerns rost, vilken tycktes
skolja over henne i breda béljor av guld,
sallsamt sammanblandad med solnedgan-
gens. Hon kno6t handerna till motvarn. Hon
ville icke med, ville ligga kvar déar hon
lag, pad dodens troskel, vantande dess be-
frielse — doden, som var sa mycket barm-
hertigare &an livet.

Men vad visste Maria om dylikt! sade
Martha sig vredgad. Maria som alla al-
skade — vad var det for en konst for henne
att i gengéld éalska alla — i sina drommars
fjarran, dem ingen storde . ..

Det var som om Maria last hennes tan-
kar. Ro&sten sjonk, den kom narmare,
Martha kunde inte undga den; smeksamt
fyllde den henne med sin varme. — En
gang, dlskade, frdgade jag som du, lang-
tade efter lyckan, fordrade gensvar av livet.

Och da jag inte fick, ville aven jag do.
Jag var nara att fa min oOnskan uppfylld
— icke manga dagar till och mitt livs un-
drande plaga skulle ha varit Gver.

Men sa var icke forordnat. Var broders
van, mannen fran Nasareth du vet, kom
som gast till honom och fann mig pa dods-
badden. Hur vél jag minns det. Det var
en afton som denna. Sjon brusade langt
borta; i det vita fjarrtocken, vilket redan
omgav mig, tycktes han tala med dess
rost, tills den fyllde min sjal och tog mak-
ten Over den och han skallande bjod mig:
Statt upp !

IDUN

M&stersamuelsgatan 45, Stockholm.
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NI ar vacker

Ni vet det med Er, ty hudens matta vithet och sammetslena
mjukhet och den frascha, ungdomliga hyn skaffa Er
overallt beundrare. Men Ni vet ocksd, att det ar

Faréna-Crémen

— den milda, valgérande
skonhetscrémen som gjort Er
till vad Ni &r: ett levande
exempel pé& strdlande ung-
domsfagring.

Upaala

Kungl. Hovleverantor.

. familiefor .
rarje orsorjare

 bor bereda sina efterlevande pension fran
ALLNANNA ANHE- OCH PUPILLKASSAN | SVERIGE
Grundad 178 4.

Vinst tillfaller de forsakrade i form av arlig tillvaxt under
insattarens livstid & den blivande pensionen. ~ Denna tillvéaxt
uppgdr for narvarande till 75 % 4 det betingade pensionsbe-
loppet. Eu betingad pension & t. ex. 1.000 kronor tillvaxer s&-
ledes f. n. med 75 kr. om &ret. Prospekt portofritt pd begéaran.

STORKYRKOBRINKEN 11. STOCKHOLM.
Tel. 60 00. Tel. N. 10 00.

o

... & sa ett kilo
JAMAICA-
BANANER.

‘A-PKy

A-B. BANAN-KOMPANIET



Dasighet och Olust

Ar enligt vetenskapen bevis pa daligt blod och otjan-
liga amnen i kroppen, gifter som maste rensas bort

Fruktsalt-Samarin renar effektivt blodet, befriar
magen och tarmarna fran osunda samlingar, utdriver
den skadliga urinsyran fran kroppen, ar vélgorande
for levern och njurarna. Fruktsalt-Samarin utfor en

grundlig invértes rengoring vilket satter kroppen i
god form, darfor &r det halsobringande att dagligen

2

dricka Fruktsalt-Samarin. Pris pr fl. kr. 2.50 séljes
a apotek hos Drog- och Farghandlare m. fl.

CEDERROTHS TEKN. FABRIK -

STOCKHOLM

Elektr. Belysningsarmatur
Belysningsglas
H ushallsglas
Prydnadsglas

BOHLNMARKS
Huvudkontor :
STOCKHOLM s0.
Utstallningslokaler:
Hogbergsgatan 19—25 - Norrmalmstorg 4

T)en storsta platsformedlaren

i sodra Sverige utgor Skanska Dagbladet,
vars annonsspalter skénka den bésta
overblicken dver majligheterna pa arbets-

marknaden.

SOk plats och rekrytera

Edra anstidllda genom annonsering i

SKANSKA DAGBLADET

—Den svenska landsortens mestspridda dagliga tidning

iDEA

on fuar sa xiac.Ler

— det uttrycket far man ofta héra man emellan, nar en

kvinnas utseende diskuteras.
ligt frisk och klar hy.

PROS 1kr

Ty mén beundra en ungdom-

Varje kvinna, som ar man om sitt ut-
seende, bor darfor dagligen anvénda
YvY-TVALEN,
som med sin rikedom péa utsokta
vegetabiliska oljor och essenser &r
det basta medlet for att ernd just en-

sddan hy, som tilltala mannen,

—_se-

Aktiebolaget YvY-Fabriken, Ystad.

— Du har annu en liten tid att leva,
sade han. En helt liten tid! S& var trost.

Ty jag hade fallit i stoftet fér hans fot-
ter och anropade honom gratande om for-
barmande. Nu tackade jag honom ddmjukt.
En helt liten tid. Den skulle jag kanske
annu kunna uthérda. Blott jag visste att
befrielsen vinkade helt néra, skulle jag nog
kunna framharda annu ett stycke.

Hon teg en liten stund.

— Det ar nitton ar sedan, Martha! sade
hon lagt. — Nitton langa &r, sedan den
sdllsamme mannen gastade var broders hus.

Men han ljog icke den gangen, lika litet
som nagon annan gang. Ty for honom &ro
tusen ar som en dag.

Han larde mig forstd det. Han ville att
jag skulle alska livet, emedan det ar sa
kort och emedan det &ar evigt. Jag insdg
snart hur stort och underbart den tanken
gjorde det. Jag alskade det ater och nu
tusen ganger djupare i denna solnedgangs-
gléd. Hur litet jag snart betydde i det
oandliga perspektiv, vari man ser det man
mycket snart skall lamna. Aven sorgerna
och olyckorna som fortsatte att traffa mig
— deras udd var bruten av tanken: Det
ar ju blott for en helt liten tid. Jag som
blivit befriad av storheten odh svalkan i
den tanken — inte kunde jag léngre béara
pd en slavs hjarta, girigt raknande ut vad
man var mig skyldig. S& larde jag mig
alska utan tanke pa gensvar — som man
alskar det man i varje égonblick maste siga
adjo.

Ater skidlvde Martha till under Marias

rost — som for en tanke hon igenkéande.
Langt bort i det varma valsignade skenet
viskade den b&dvande. — Ack, min syster,

da ger man med fulla hander, slésande likt
en drottning, vilken blott har en enda se-
kund att ge bort sekels skatter i. Vi leva
ju blott ett liv — men leva det for evig-
heten. Varje ogonblick &ar det braddfulla
sista, som bestammer vart ode.

Ack, min syster, dd@ man fatt den kun-
skapen &r lycka och olycka blott tomma
ord — for sma for storheten.

Alska den — sd lyder gatans losning,
sd sjunger alltet sitt omkvade. Spara dig
icke, giv i blindo. Fraga icke — hall blott
fast de otacksammas hander. Hand i hand
— d&lska dem alla, de goda som de onda, som
du ser omkring dig i detta det eviga sista
o6gonblick, som ar ditt liv.

Rosten sjonk, blev mork av vemodig 6m-

het och steg s& ater i ljuset, lyftande
Martha pa sina klara vagor.

— Min syster, min &lskade! Tyst har
du gétt omkring och hjalpt alla. Du har
icke dromt om Kkérleken, icke talat 6mma
ord. Du har handlat karleksfullt. Och nu

da du vet vad livet ar och din karlek fatt
ljud genom min mun — nu vill du val
icke do?

Annu har du ju s& manga av dina verk
ogjorda. Tank pad de manga &ankor och
faderl6sa, vilka otrostade maste gd fréan
din for alltid stangda dorr, tank pa alla sméa
barn, som forgaves maste ropa efter sin
gamla Martha! Och tank ocksa pa de vérar
du icke far se, de havsvindar, som icke
fa smeka ditt ansikte och de blommor, vil-
ka icke hinna véxa upp innan du dor.

Tank pé de manga stora handlingar och
annu ofddda tankar du har kvar att glad-
jas at. Och tiank pa att duvornas dgg icke
bli utklackta innan du dor och att ménga
sparvar komma, att falla till marken nésta
vinter, da du icke finnes som ger dem mat.

Du alskar icke faglarna och blommorna,
havet och de stora tankarna nog, min syster
Martha, om du nu gar frdn dem, du som
ar fodd att hjalpa och &lska utan 16n och
dock vill dra fran din styrkas ansvar, ditt
adelskaps forpliktelser.  (Forts, nasta sida.)

Arbetsférmagan

och

arbetslusten

Okas

vid anvandandet av

Basta jarnmedel.

Utmarkt ilarkanéae.

Willumsens

franska

Likorextrakter
-Overlagsna
|

kvalité -

Verkligt Mygenlsk dambinda

Tiavddtae tatun 20 tu i Bvertge enaasi ev

QAtebc&rg» KMk« Tetu\

ttotebora

Forséljes i Sjukvards-, Parfym- & Vit-

varuaffarer.

ir Co,,

Engros hos Gustaf Hjelm,
Regeringsgatan 44, Stockholm.



Ett barn kan tillreda
dessa vackra
efterratter!

Friska och laskande som de
frukter, vilka gett dem smak
och farg — lattsmalta och
halsosamma.

ET AR inte med Jell-0 som med sd ménga

andra efterratter — att Ni forst maste tanka

efter, om alla vid bordet tdla vid dem och
mycket Ni bor ge barnen déarav.

Jell-0 a&r lika lattsmalt och hdlsosamt som det &r
friskt och vackert. Akta fruktsafter ha gett det
smak, doft och farg — sma och stora ma lika val
darav och alla aldrar tycka om det.

Har aro nagra exempel pd hur vackert och omvéx-
lande det kan anréttas. Korsbérs Jelkon oOverst —
djupréd och Kklar som kristall. Darunder en Neapoli-
tansk Jell-0 av ett lager Citron- och ett lager Hallon-
gelé. Nederst ett glas Apelsin Jell-0 med friska frukter
iblandade och vispad graddde Overst. Forsok dem! Be-
skrivningar finnas i Jell-O:s vackra receptbok, som Ni
erhaller gratis mot insandande av nedanstaende kupong.

Er handlande for Jell-O av 5 olika slag:
Apelsin, Citron, Hallon, Korsbar, Smultron.

hur

JELL-0

pr paket om (KorHaR)

prU<tsmak

Pris 85 ore

5 portioner,

N-F...«crnHPANVWCUIl»OW
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Insédnd kupongen

i Oppet kuvert

asatt 5-Ores fri-
marke!



Marie knapp.

_§or‘[s fr. fore sida.)

y adliga &ro fa dro de, till
vilka man_endast kommer da alla
andra svika. Ack, min syster
Martha, mycket, mycket fa! "Och
anda klagar du att du ar ensam?

Ar icke jag ocksd ensam, syster
Martha, ensam i mina drémmar.
Och and& vill du frén mig och
géra mig &nnu ensammare.. ..

Guldfloden hade fort henne
fram till systerns bddd. Martha
drog djupt efter andan, dd Maria
bojde sig Over henne. Smartan
over den svaga lust till livet hon
kande var icke langre sa skarp, In-
nerst i hennes hjarta hade éater-
vaknat den djupa, medlidsamma
Omhet, den hungrga, undrande
émhet hon alltd kant for sin al-
drande men alltjamt unga syster
Maria, den drommande, den sjun-
gande med hennes fjarrskadande
ogon och vardslosa “klader, vars
hander rorde sig i guldlljuset likt
vita duvor och vars stralande an-
sikte var vatt av tarar.

Langsamt lyfte Martha sina tun-
?a armar mot systern. Langsamt,

angsamt och omarkligt som saden
spirar om varen vaxte livet inom
henne. Annu kénde hon blott en
ljuv trotthet, en barnslig ro. Med
en tillfredsstalld suck lade hon
sitt huvud mot Marias axel.

Solen hade gatt ned. Utanfor
fonstret hordes barnens skratt och
grat, medan de lekte, och fran den
skymningsdunkla havsstranden
ljudet av en forsenad tvétterskas
Klapptrd. For Martha, utstrackt
pa dodsbadden, som icke langre
var ndgon d6dsbédd, var det iv-
riga, plikttrogna’ Ijudet likt en sig-
nal frdn hennes gamla, smutsiga,
nétta liv. Annu var hon langt
borta frdn det, annu kande hon
dodsflodens svalka kring sig. Men
i fjarran hade dodens dimmor
skingrats och hon sag ater de le-
vandes flacka land, déar hennes
kamrater arbetade i sin mddas
svett.

— Alska! 1jéd drommerskans
guldklara rost 1 hennes 6ra, alska,
'3/ den dag vi icke langre gora
et, ar varldens ande inne, och den
dag vi gora det mera, &r paradi-
set for handen.

Over hennes axel lyssnade Mar-
tha till Klapptréets ivriga ljud. Ett
svagt leende drog 6ver hennes ryn-
kiga ansikte. Med vad for en kar-
lek hon éalskade allt detta — ack,

Den
skarpaste
aventyrsbok
kan ej
erbjuda mer
spanning
skriver Lektor

M. L. Gagner
i ldun om

E. GRIERSON

|, C. Patteson

Soderhavsdarnas biskop.

En hjéltesaga berattad
for de unga.

Haft. 2:75, inb. 3:75.

Svenska  Kyrkans
Diakonistyrelses Bokfdrlag

i.—u

frEAIfDECOLOGNE

et skulle drémmerskan aldrig
:cmma att forstd, hon som icke
ar av denna varlden. Dess barns
:érlek, s& mycket hopplosare, dju-
iare och tyngre — vid klapptraets
anande ljud lyfte Martha liksom
.ter dess ok pd sina axlar.

Ater horde hon Marias rost.
lon héll systern i sina armar och
;rat over henne i skymningen, ty
& mafd hade hon kampat for
lennes liv och visste inte om hon
runnit seger. Martha lyfte sina
ivaga hénder for att som Maria
:rodde lagga dem om hennes hals.
Vlen hon pekade blott mot Marias
Ialsllnnln% som gatt up

— Det fattas en knapp dér, sade
don svagt. — G& efter mitt sy-
skrin sa skall jag sy i den.

Barn och julklappar.

Barnens hdogtid julen &r hér.
mled flit ndmndes barnens hog-
id, ty det &r barnen, som gora
ulen till den stora harliga hdg-
id den &r. Och hur roligt ar
let ej att bereda barnen julgladje
ned gavor, de onskat sig. Men
lar ar ett men. Sk&m ej bort
larnen med for stora och for
ndnga julklappar ty deras gladje
r precis lika stor om de fa
nklare och mindre saker. Nu
or tiden finns det ju leksaker,
om i konstruktion och invecklat
maskineri néastan behdvs en liten
ngenior for att forstd, men
nanne barnen ha roligare med
lessa an med de enklare, dar de-
as fantasi far fritt spelrum for
tt konstruera ihop vad som nu
IJUdS dem fardigt. Men giv bar-
len n&got de onskat sig, om det
j overstiger férmagan for givan-
let och helst ej klader at mindre
jarn, sdvida ej aven har finns
Iagot som man sarskilt vet bere-

Det var en flaska »47//»,
gatt och onskat mig over allt annat.

Han har gissat ratt!

Mark priserna &

som jag

de i skyltfénstren

utstéallda »47//> julférpackningarna

ologne

der dem stor gladje. Lampa jul-
klapparna efter deras alder och
anlag, ty &ven genom lek kan en
hel del n Jttl% plockas fram. Giv
dem' goda bdcker i bilder och
text, men undvik noga fula ka-
rlkatyrer och sagobocker om
overdrivna jattar, haxor och troll,
dy barnens fantasi ar sa livlig att
e sedan se de forunderligaste sa-
ker och detta oftast sedan de
gatt till sangs och skramma da
upp sig, bli moérkradda och végra
absolut ligga i morkret. 1 allman-
het bor ej sagolasning ur den nya
sagoboken ske just fore lagg-
ningen, ty da vill ¢j sémnen in-

ILic.Q/i ™~

taradis
SANGKLADERNA

aro de enda sangklader, som uteslutande

stoppas med material, som undergatt en

modern maskinell rening o. desinficering.
De &ro de idealiska sangkléaderna.

J. Svensson ® Bourghardt
Tackfabrik, Tagelspinneri, Fjaderrenseri.
GOTEBORG.

Grundad 1881.

Erhallas i varje valsorterad sangkladers-
atfar.

1314.

finna sig som den skall,
gan &r spannnade.

Men barn skola ej blott ha pri-
vilegium pd att sjélva f& julklap-
par, de skola ock tidigt lara sig
att ge for att frdn tidigaste ar
vénjas vid att tdnka pa andra
och sprida gladje. Men vad skola
de da ge? undras. Mycket snart
bli de smd handiga och langta
efter sysselsattning, Hjalp dem
da till lampliga sma arbeten vare
sig i somnad, kartongarbeten eller
annat som de kunna gora. Dessa
sma presenter skola de sedan
sjalva fa sl& in och gora i ord-
ning och de ha harmed né&stan
lika roligt som att sedan sjalva
fa ta emot nagot Lat dem dven
tanka p& nagot annat litet barn,
som kommit i deras narhet, nagon
liten lekkamrat eller fattlgt barn,
som e har sa mycket som de
sjalva.  Helst om de da kunna ge
bort ndgot av sitt eget — kanske
overfld Men detta skall ske
med gott hjarta och av fri vilja
och e genom tvang eller fore-
stallningar, Ett barn bor aldrig
tvingas, da det galler att visa en
vanlighet mot andra, ty denna
patvingade vénlighet blir d& en-
dast ett bittert minne, som sékert
ej bidrager till att av den lille
géra en god hjalpare som mén
niska.

Skola barnen kdpa nagon jul-
klapp att' ge bort, sd bora de
helst hartill fa sléppa till av egen
kassa. Egen kassa? Ja, giv dem
en liten fickslant och uppmana
dem att spara p& denna for att
sedan kopa julklappar eller ock
lar dem utféra nagot arbete och
harfor fa en slant — alltnog det
ar nyttigt, att de tidigt fa lara
sig, att pengar far man ej utan
vidare Marthe.

om sa-

Redovisning

T|II Iduns forening ”F’ddelseda-

gen” har sedan féregdende redo-
visning — i nr 48 — influtit fol-
jande:

Transport Kr. 4,413 : 66
Friherrinnan Thyra Herme-
lin, Bettha .......cccceeueennee.
Fru Signe Lundquist, Stock-
holm oo
FTu Tenny Burman, Sunds-

vall o
Froken L. Llnderskold
Stockholm ...cocevvvveeeenn, il

Froken Alice von Post, Hud-
diNgE oo,
Fru \g/alborg Enblom, Norr-
talje ............. e
Fru “Anna Quiding, Karls-
Krona ....coccevevveceecinenienn,
Fru Lisa Lindegren, Falken-
berg .
Froken Hanna Bratt, Orebro,
Fru L. Oberg, Koppartorp .
Fru E. af Klint, Stockholm
Fru Ingeborg Rydin, Boras
Fru M. Ullman, Stockholm
Froken E. Reuterskiold, Gavle
Doktorinnan G. von Wachen-
feldt, Ystad .............c.....
Doktorlnnan Elin Tillman,
H
Fru EIIen Wendt, Loberod
Froken Birgit Wendt Lobe-
rod

NDDNNNRERN—

Froken Signe Holmgvist,
GUSLAVS .oovveieereeiiiieeeeans

Fru Hedvig Torjesson, Gavle

Fru Emelie Sjogren, Koping 5 —

Fru Gerda Flensburg, HO-
QaNES i e v 3

Prostinnan Mathilda Rls-
berg, Stocksund ........

Fru Emma Gullander, Gote-

1:
Fru Em|||a Wallin, Traryd 1:
Fru Alma Falk, Karlskrona 1
Fru Hanna DiIIberg, Halm-

bruk 1
F'ru Svea Thorn, Stockholm 3:
Fru Sophie Wlmnell Stock-

holm,
Fru Maud Matton, Roslags

Nésby .
Fru Anna Waden, Bara .. 1. —
Fru Agnes Tengbom Vé-

nersborg 3:
Fru Rut Appelgren, Orebro 1:

Transport Kr. 4,492:66

Né&r Ni firar Er fodelsedag,

tacksam Over det goda, som livet
trots allt svart och morkt i alla
fall skankt Er, si tank pa de sma,
vilka borde ha lika mycken ratt —
ja mer, eftersom de aro barn, —
till ljus och sol som vi alla, men
for vilka deras fodelses dag san-
nerligen icke var négon lyckodag.
Anmal Er som medlem av ”lduns
forening Fodelsedagen”, och for-
bind Er att pd varje Eder fo-

Ett laxermedel

skall hava god verkan, vara
oskadligt samt latt att intaga.
Dessa egenskaper forenas i

Halta Bjornens
FRANGUL A-piller

vilka pa& ett gynnsamt satt
paverka tarmverksamheten
och bidraga till en naturlig
reglering av avforingen.

Inga som helst biverknin-
gar.

Fas pa alla apotek i askar
a 40 piller. Kontrollant: Pro-
fessor Thor Ekecrantz.

5—é
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tSTOCKHOLM.

Advokaten Eva  Andén

Ledamot av Sveriges Advokatsamfund.
Herkulesg. 14, f. d. Lilla Vattugatan 14.
Tel. 7575. STOCKHOLM. Tel. 7576.

Specialitet: Familje- och arvssaker, Bo-
utredningar och testamenten.  Aven
skriftliga' forfragningar.

ERNST WALLINS
Advokatkontor

Vasagatan 46, Stockholm.

Besvarar omgéende juridiska och
ekonomiska frdgor mot moderat
arvode.

EN SAK

som bor ordnas i dag &r att
verkstdlla prenumeration &
narmaste postanstalt pa

Svenska Morgonbladet

for att kunna erhalla tidningen
utan avbrott pa nyaret.

Svenska Morgonbladet

ar de kristna och nykterhets-
vanliga hemmens tidning och
bor darfor finnas i alla
sadana hem.

Hovmanlcurlsten
KANNE BOMANS

myrrhatinktur, cremer och puder till-
fredsstalla de hogsta ansprék.
Anv. av H. K. H. Prinsessan Ingeborg.

Bensintvatta

overrocken hos Saltsjobadens Kem.
Tvatt, Sthim.

CLARA LJUS
anejul/a

LARS MONTEN STOCKHOLM

OOVERTRAFFAD BROSTKARAMELL
M. M. DROTTNINGENS HOVLCVENANTON
Sockerbageri-Aktieb. Cniil, Sthim.

Finnes i alla vélsort. affarer i hela landet.

delsedag ansld minst en krona till
samma adndamal, och vi sénda
Eder da varje ar pd Er fodelse-
dag en postanvismngsblankett
stélld till insamlingen. Vi hoppas
sa, att insamlingen med tiden
skall ge sa mycket, att vi kunna
uppratta nagot mer bestdende, en
barnkoloni eller ett barnhem —
nagot i stil med den goteborgska
"Fodelsedagen”.

Bl

Nytt band Heine-6verséattningar.
Heinrich Heines ungdomsdiktning
i urval och dverséttning av Ture
Neman, utkommen i ljol a Tidens
forlag, var borjan pa ett urval
Heine i tre band. Arbetet fort-
sattes nu med en andra del, om-
fattande paristidens Heine fran
183.1 till 1847, i vilken ingar, utom
den stora satiriska bjorndikten
Atta Troll, urval av lyriken i sam-
lingarna Ny var, Olika, Roman-
ser och Tidsdikter, de allra flesta
av hithérande poem aldrig forut
Oversatta pa svenska. Vidare fore-
kommer hér det markliga kultur-
historiska fragmentet Rabbin fran
Bacharach, prov pa Herr von
Schnabelewopskis memoarer och
Florentinska nétter, Heines jour-
nalistik (om konst, koleran I Pa-
ris 1832, kommunismen m. m.)
samt intressanta Heine-brev fran
denna period. Priset pad den nu

utkomna delen ar 5:— kr.
*

Teaterbaten &r titeln pa én pa
Gebers forlag utkommen roman,
Oversatt av Birgit Moller av den
bekanta amerikanska forfattarin-
nan Edna Berber. Titeln anger
den miljo, i vilken handlingen ut-
spelas. Men lasaren behdver nog
en orientering i frdga om denna
miljo, som ar akta amerikansk. Med
teaterbat menas stora flytande
teatrar, vilka i forra seklet bog-
serades upp och ned langs de
stora floderna i Amerikas inland,
och som for farmarna och bon-
derna utgjorde arets stora roman-
tiska héndelse. Mot denna rorliga
bakgrund har forfattarinnan i
huvudfiguren skapat en kvinna av
kott och blod, vilkens omvéxlande
fantastiska 6den skildras mélande.
Fran teaterbaten fbrléﬁges hand-
lingen till Chicago, och romanen
slutar i New York, det moderna

VSTARKANDE

RG/B/LDANDE
AFTGIVANDE
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Sasom starkande medel har

PHOSPHO-ENERGON

sedan lange statt i framsta ledet.
Phospho--Ener,gon &r framstallt direkt
ur hjarn- och nervsubstans, ar inga-
ende kliniskt prévat och har av de
fornamsta in- och utlandska lakare
givits de amplaste lovord.

Sarskilt vid behandlingen av ner-
vositet 0. nervosa svaghetstillstand
har Phospho-Energon givit utomor-
dentligtgynnsamma resultat. Phospho-
Energon verkar icke "6gonblickligen
nervlugnande och rogivande” — for-
svagar och sliter darfér ej nervsystemet
— utan det uppbygger under kurens
forlopp pa ett naturligt satt hela nerv-
systemet, starker organismen och ger
at overanstrangda och forsvagade
personer det tillskott av energi och
sjalvfortroende, som ar oundgangligen
noédvandigt for dvervinnandet av ner-
vositet och darmed férknippade svag-
hetstillstand.

Phospho-Energoupiller fas & alla
apotek
i burk. & 100 och 300 st.

Amerikas  teatercentrum. i svensk Oversattning och bear- kameleonter och odlor och av- ningsresande till fjarran lander,

betning foreligger nu i bokhan- handlar av icke fackmannen i all- dar en
Det paborjar skildringar av- manhet foga kénda djurgrupper. fargglansande djur
uren, har ndrmast ormar, | ord och hild f& vi folja forsk-

Nytt band av Djurens liv. Tion- deln.
de bandet av Brehms Djurens liv kraldj

saker fullstandig lakning utan operation med de sedan 25 ar tillbaka erkanda

= Supposilorier =

Ckuiaot '€oedeck&

Anusol Goedecke endast dkta i roda askar med firma Goedecke & Co., Chemische
Fabrik und Export-Aktiengesellschaft, Leipzig, etikett och plombering. Varning for vér-
deldsa efterapningar och ersattningspreparat.

For Anusol-"Goedecke” finns det ingen erséttning.

Anusol-"Goedecke” upphaver snabbt de ofta svara smartorna och mojliggor en latt av-
foring. Det desinficierar, torkar och laker de sjuka stillena. Inga narkotiska bestandsdelar.

Latt att anvanda. Fas pa alla apotek.

vimlar

rikedom av praktfulla,
pa
marken, 1 tréaden eller i varldsha-



ven. Vi fa gora ingdende bekant-
skap med jordens farligaste djur-
arter, vilkas bett doda maéanniskor
och djur inom en tidsperiod, som
kan véaxla mellan nagra minuter
och flera timmar eller dagar. —
Efter en utforlig overblick dver
kréldjurens kroppsbyggnad och liv
Overgar skildringen till huggor-
marna, alltifrdn var egen lilla art
till tropikernas bjassar pa flera
meter, till skallerormarna, puff-
ormar och andra. Skildringen av
de underbara havsormarna torde
vara den, som kanske vacker stor-
sta uppmarksamheten, sa litet
k&nda som dessa farliga djur dro.
Indiens giftiga ormar, Afrikas
glasdgondrmar, Australiens farli-
gaste orm, den beryktade svart-
ormen, den fruktade dddsormen,
de véldiga afrikanska mambaor-
marna och en méngd andra skil-
dras i andra kapitel liksom de
mera beskedliga vattemsnokarna
och andra icke giftiga ormar. Pa
illustrationsmaterialet i Djurenis
liv har forlaget som vanligt ned-
lagt stor omsorg.

Kaserier.

Det stora masterskapet som Kka-
sor ager Mollie Faustman (Vaga-
bonde). Hennes bok i ar “Aven
en blind kan f& korn pa en hona”
(Bonniers) har atskilliga parlor
av den dkta halt att dess glans
inte forbleknar i forsta taget. Om
man laser Mollie Faustman, nar
hon i sin. knappa, eleganta form
kdserar om aktenskapet, barn,
hem och nutidskvinnor, behover
man knappast nagon annan livs-
filosofi. L&s ex. kapitlen “En
framtidskvinna”, och Ni har en
hogtidsstund.

"Hela Sveriges lilla féstmo”,

(Anlén & Akerlund) som. Erik
Zetterstrom kallar sin 10 :de bok,
ar ett bra namn for en filmro-
man, men det hade varit battre
om romanen bara varit vad den i
sjalva verket ar: en msamling ka-
serier. | denna genre har Erik
Zetterstrom talang, ingivelse och
teknik. Och han har humor, en
lite ddmpad, strdv humior, men
knappast det naggande goda hu-
mdr, som man slentrianmésisgt
tillvitar hans kaserier. Vill man
titta lite tpd modern storstadsung-
domis svagheter och lustigheter,
dar den ror sig i mera tillgang-
ligt vimmel, da ar Erik Zetter-
strom en behaglig ciceron.
Man kan fordriva nagra timmar
av .sitt liv betydligt sémre &n i
séllskap med “Hela Sveriges lilla
fastmo”.

Gesko ar en kasorsignatur, som
synts har och var pa senare tid
och som tillhér Georg Skogberg,
debuterande forfattare av "Vés-
kan” (Seelig & Co.). | "Vaskan”
har Georg Skogberg stoppat in
dels nya, dels forut sedda kase-
rier och manga av dem bereda en
trevlig underhalining, ha roliga
poanger och en Il&ttflytande stil.
En angendm julklappsbok.

Brumme! & C:o0 har i ar égnat
kvinnan sina visa konvenansrad i
”Kvinnan i sino prydno” (Hoker-
bergs). Det &r en varldserfarem
man som later sin spiritualitet
floda, hans rad aro fulla av spet-

Avms”ringsba.d

Enda skumbad som vetenskapligt

undersdkts ock utprovats

a sju kbus i

iStockliolr

Ensamforsaljare for.5verige:B$rnangensTekn.Fabr. A:B.

SERVERAS A
CENTRALBADET, STUREBADET och SODRA BADINRATTNINGEN

vill uppféra sig korrekt i livets
alla_mer och mindre korrekta si-
tuationer, har stor nytta av att
inisupa Brummels l&rdom och kun-
skaper om kroppens och sjélens
ans. En sadan dar lagom och be-
haglig ans. E. N.

Nya musikalier. Nordiska Mu-
sikforlaget har utsént trettonde
bandet av det populdra albumet
Fru Musica, som bland ett tjugo-
tal pianostycken innehaller 'kom-
ositioner av bl. a. Godard, Sibe-
ius, Grieg, Sinding, Sjogren,
Stenhammar, Berwald, Beethoven,
Liszt, Tschaikowsky och Hilding
Rosenberg samt nagra sanger av
bl. a. Ture Rangstrom, Natanael
Berg, Gustaf Nordkvist och Chris-
tian Sinding.

Hos Svala & Soéderlund ha ut-
kommit ”Tre pianostycken” av Nils
Bjorkander — Preludium, Capric-
cio och Humoresk — (kr. 2:25),
"Sang till Sverige” for en rost
med piano av Carl L. Nylund (kr.
1:25), ”Sju sanger” ~av Tor
Bengtson med musik till bl. a
Biskop Thomas' frihetssang, Karl-
feldts “Intet &r som vantans ti-
der”, Frodings “Det borde varit
stjarnor” och Wallanders ’Sén-
dagsfrid i Solelid” (kr. 2:—), "Uti
var hage”, fem smastycken for pia-
no av Gottfrid Berg (kr. 2:A25),
“En vandringsmans _julvisa” av
Ejnar EKI6f till en dikt av Oscar
Stjerne (kr. 1:50) samt slutligen
tva sdngvalser "En doft av din
parfym” av John Malm och "Den
gamla valsen” av Ejnar Westling
(a kr. 1:80).

*

NI har glomt en sak:

KVALLSUPPLAGAN,

fritt hemburen i

prenumerationen

P

L] jr

Ring darfor nu genast.

bostaden,

kostar for helt ar kr. 36: —, for halvt ar kr. 20:

— i«6

Korta forspel till samtliga ko-
raler i svenska psalmboken av
musikléraren vid Karlstads Folk-
skoleseminarium Gustaf Bengtsson
ha . utgivits i tre haften pa Abr.
Lundquists musikforlag. Pris kr.
2:— a 2:50 pr hafte.

Svenska folkvisor och danser,
harmoniserade for piano av Hel-
mer Alexandersson ha utkommit
pd Abr. Lundquists musikforlag.
Pris kr. 2:50.

Nya grammofonskivor. Av de
opuldra Odeonskivorna ha till ju-
en utkommit ett flertal nyinspel-
ningar och nyinsjungningar. Den
beromde tenoren Richard Tauber
har t. ex. sjungit in nagra av vara
omtyckta julsanger — "Stilla natt,
heliga natt”, ”O du heliga, o du
saliga”, m. fl., — och Olle Strand-
bergs namn aterfinnes pa en skiva
upptagande ”Adams julsang” och
”Nu lyser julens stjarna klar”,
Ejnar Westling later hora sig i
en av sina egna valser, ”Vanta pa
mej om du kan”, och Tauber i
ett par Kkupletter ur operetterna
Paganini och Frasquita. Den fran'
Rolfrevyn vélkdnda Dajos Belas
orkester far man gora fornyad be-
kantskap med ﬂenom nagra kon-
serthummer och dansmusiken é&r
rikligt foretradd fran Jularbokal-
les vals ”Livet i finnskogarna” till
de senaste amerikanska schlager-
na ”Oh, Doris — where do you
live?” och ”Daw-Dew-Dewey-
Day” m. fl.

*

Ur bokfloden.
Av Gurli Hertsman-Ericson.

Gertrud Lilja: Paulina. Albert

Bonniers forlag. — Denna for
fattarinna har'sin styrka i novel®
len, och i jamforelse’ med de sma
pregnanta och utsokta saker hon
astadkommit i genren, verkar hen-
nes roman en smula blek och kon-
turlés. Men den &r i alla hén-
delser en fin och vacker kvinno-
studie, gjord av en 6m och kéns-
lig hand. Gertrud Lilja har for-
magan att fanga de subtila sjals-
skiftningarna, allt detta som for-
flyktigar lika latt som stoftet pa
fjarilns vingar och som blir gro-
teskt nar det rors vid av klumpiga
fingrar. Forfattarinnan ar latt pa
handen. Hennes malning av en
situation eller en stdmningsbild
har pastellens mjuka ton och inte
oljans breda pataglighet, och &ven
Paulina sjalv kan stundom sta
halvt overklig for blicken. Hon
ar en nara slakting till Jeanna
Oterdahls Eva, denna lilla Pau-
lina, med sin &rlighet, sin trofast-
het och sitt kyska kénsloliv. Aven
hon hor till de ensamma och av
liveti en smula frostbitna, men
icke till de bittra och harda.
Det ar ganska betecknande att
tre av arets bdcker, Jeanna
Oterdahls, Gustaf Ullmans och
Gertrud Liljas, motivet ar kvin-
nan, som nar hennes erotiska
lyckokrav icke blir tillfredsstallt,
i arbetet for andra, for de sjuka
och varnldsa, finner utlésningen
for sin moderlighet och sitt lycko-
ideal.

Alma Soderhjelm: Elsbets och
min hemlighet.  Albert Bonniers
forlag. — 1 hénseende till stil och
komposition &r Alma Soderhjelms
nya bok mera konstnérligt hel

Anrop: Aftonbladet.

gjuten an hennes andra romaner.
Forfattarinnan har alltid haft en
dragning at det patologiska och*
at det som skiljer sig fran genom-
snittsmanniskans satt att se och
reagera. Hon har hyst ett ndstan
vetenskapligt intresse for de dolda
irrgdngarna i manniskans .sjalsliv,
och det &r samma intresse som
drivit henne att i romanens form
analysera samlivet mellan ett par
manniskor, av vilka den ena varit
nervsjuk och den andra ar pa vag
att bli det.

Boken &r en ung vetenskaps-

fascinerande

tjusning . . . fangs-
lande  framstall-
ningskonst ... en

synnerligen givande
bok™",

sd lyda omdémena om

EDV. LEHMANN'’S

Grundtvig

och det
danska
fromhets-

livet.
Haft. 5.75, inb. 6.75

Sveriges Kristliga
Studentrarelses  Bokforlag

KALENDER

FOR
SVERIGES HUSMODRAR
3 :e argangen
Pris 1: 30.
Rikt ill.

Doktor lda Norrby: Den innehdller
mycket ldsvarda uppsatser med mang-
sidigt innehdll — riktigt en bra bok
for Sveriges husmddrar.

Nya Dagl. Alleh.: Rikhaltig och om-
vaxlande, praktisk och nyttig.

ERNST WESSMANS BOKFORLAG
STOCKHOLM

Q)itinicL
PAINFYnNT

L
M. ZADIG - MALMO

H. M. Konungens Hovlev.

Nederlag i Stockholm: Regeringsg. 21.
i Goteborg: Chalmersg. 20.

a Aftonbladet for 1928!

och for kvartal kr. 10: —



Ml Julskinkan

SENAP

Sr den aldsta

aptitvackaren

och den basta
dm

BEFORDRAR
MATSMALTNINGEN,

y

Vad &r julen utan skinkan? Nar
Ni vél smakat den med Colmans
senap séger Ni: “Vad &r skinkan

utan Colmans?”

Colmans

SENAP

Blanda den FARSK varje dag.

%0

Vad varje kvinna vet

ar att Drott ar garant mar-
ket pa eleganta, valgjorda

och b'lliga armbandsur.

Ankarverk, 15 rubiner, 14
och 18 karat, mangfaldiga boett-
former, konstnarligt ciselerade,
fran kr. 59: —. Drottarmbandsuren
» finnas ocksa i guldbelagda boetter,
10 &rs garanti, moaré eller fjad-
rande armband fran kr. 39: —

Be,e prov hos urmakare!

GIV HENNE ETT DROTT-UR!

Tre ting

aro nodvandiga for hem-
mets halsa och trevnad:

-rSfrrr

Vb 1. En duktig Kusinor
2. God ocK vallagad mat
3. En god spisanordning

kan endast valjas bland

ROUNDER'S SPISAR

ANnnonsorer,

som soka sin publik i Eskilstuna, Torshdlla,

Strangnds, 1 Mariefred, Malmkédping, Flen,

Kungsor samt f. 6. i hela norra och mellersta

Sormland, kunna icke anlita ndgot battre
annonsorgan &n

Sormlandsposten,

lanets enda’ dagliga morgontidning och for-
namsta nyhetisorgan,

Sormlandsposten

dr narmast handelns och industriens organ, men
lases i sin egenskap av nyhetstidning av alla
samhallslager i staderna och pa landsbygden.

Billiga annonspriser. — Infordra kostnadsforslag.

HUVUDKONTOR | ESKILSTUNA
Telefoner 335 och 67.

A

X = S A L
A.-B.

aro utan jam

T 1 pemfarger

EUG. WINGARD, MALMO.

mans vidrdkning med sin egen
skuld i hustruns déd. For lasaren
aterstar ingenting annat an ett
obetingat “frikand”. Elsbets sjuk-
liga egocentricitet har drivit hen-
ne att fordra allt av mannen, och
att ge mycket litet i gengéld. HO11
kréaver hans tid och hans person
och hon 0Odelagger hans veten-
skapliga gérning. Fastdn mannen
efter hennes dod i sjuklig Over-
kénslighet tanker sig tillbaka till
den eller den situationen, och hur
han da borde handlat om han va-
rit medveten om hustruns nerv-
sjukdom, sa kvarstar dock som ett
faktum, att f& man skulle haft s&
mycket overseende med den lilla
Overspanda Elsbet som han hade.
Psykologiskt sett, ar det ocksa
ovisst om ett hansynstagande till
en sjuk maénniskas alla nycker,
kan avagabringa nagon forbatt-
ring. Snarare skulle v&l en be-
stdmd vilja och en fast hand vara
att foredraga.

Det finns manga fina och vack-
ra skildringar i professor. Stder-
hjelms bok, och oavsett de sjuk-
liga tendenser som bli avgorande
for de bada kontrahenternas oden,
visar hon hur skort och brackligt
det forhallande ar pa vilket man-
nen och kvinnan bygger sin ge-
mensamma lycka.

Claes Lange: Hotell Damaskus.
Albert Bonniers forlag. — Ett
satyrspel skulle man kunna kalla
denna bok, dar sjalarnas vrang-
bilder stirra emot en med mefisto
leenden  bakom  ansiktsmasken.
Det &r en frén och satirisk skild
ring av mansklig svaghet och
ménsklig lumpenhet och av eroti-
kens bockartade sprang i skum-
rasket.

Det ar en vardig samling av
kullurens bérare, av préster, ve-
tenskapsman och litteratérer, som
samlats i den kulturella stiftelse,
vilken av en spefigel bendmnes
Hotell Damaskus, men bakom de
feta fraserna och de ideella tale-
sdtten doljes sjdlens orena tan-
kar. Medan sommarskymningens
frid vilar over de stilla smastads-
gatorna, roar sig forfattaren med
att se efter hur det star till med
prelaterna i nattmdrkret. De finna
ingen ro pa bolstrarna. De sucka
och stona, de anropa Gud om
hjalp mot kottets anféktelser. Det
ar ungdomens synder som ga
igen, det &ar forforelsen, bedrége-
riet, &ktenskapsbrottet. Alla ha de
nagot att gémma undan i sjélens
skrymslen, men i nattmorkret
pressas det fram, stirrar vanvetts-
ogt emot dem och driver sémnen
fran deras lager.

Vad &r manniskan? Ingen fri-
boren ande, ingen olympisk him-
lastormare. En hdg av lumpor &r
hon, fortard av sina laga och
djuriska begar, ett byte for allt
som smyger pa forbjudna végar.

Det ar frant, beskt och bittert,
och om inte ett annat forfattar-
namn stode pd bokomslaget skulle
man kunna tro att dessa skildrin-
gar harrérde frdn Carl August
Bolander. Det finns talang och
skarpa i denna karrikatyr av mén-
niskorna, men vad man saknar ar
nagot som léser och forsonar, na-
got som pekar uppat och utover
en trackhdg dar personligheten
brinner ned. Det finns dock na-
got som lyfter méanniskan ur ego-
ismen och djuriskheten.

Ernst Didring: Dyningar. Ah-
lén & Akerlunds forlag. — Sé
som Ernst Didring i sin fortraff-
liga romancykel, ”Malm”, skildra-
de civilisationens kamp mot vild-
marken i 6vre Norrland samt de
man, vilka fatt sina namn inris-
tade i detta skede av vart lands
historia, s har han i sina senare
romaner skildrat havets arbetare
i var Ostra skdrgard. Det senaste
bidraget till denna cykel heter
”Dyningar” och for oss tillbaka
till tiden for vérldskrigets utbrott,
nar sommargasterna flyktade fran
sina Oar, nar livsmedlen stego till
svindlande priser och skargards-
borna funno andra inkomstkallor
&n fiske och jakt. Boken innehél-
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Nar tyngden pa traden
blir for stor
Sro stdrningar oundvikliga. Det &r
pd samma satt med edra nerver.
Nar musklerna p&d grund av for-
kylning bli harda, trycka de pa
nervtradarna, och darvid uppsta de
V s& kallade reumatiska smartorna.
Aspirin-Tabletter driva blodet
hastigare genom de harda muskler-
na, som darefter ater bli smidiga
och smartorna forsvinna.
Aspirin-Tabletter aro
endast akta i original-
férpackningen
med det gula bandet

. och garantimarket.
Pris kr. 1-

GEFLE MANUFAKTUR AKTIEBOLAG

stromsbro

Oblekta, Blekta och Féargade

Vavnader

Tillse att Ni alltid erhaller market
»SVANEN>»

Kommissionilagrens telefonnummer:
Stockholm 9646 - Vaxié 500 - Orebro 2063  Hudiktvall 532
Sundnvall 3003  Umed 141

Nya Dagligt Allehanda

behover icke sla pa reklamtrumman for sig sjalv.

Hundratals framstdende svenskar, vanner och motstandare,
ha under det gdngna aret givit offentlighet t sin hoga upp-
skattning av Allehandas Overlagsna och kraftigt opinions-
bildande journalistik.

Enastdende i svenska pressen &ro:
Nya Dagligt Allehandas spetsartiklar,

de i hela landet l&sta och for sin muntert satiriska ton upp-
skattade artiklarna & forsta sidans forsta spalt. Varje artikel
illustrerad med en karikatyr for dagen.

Nya Dagligt Allehandas Soéndagsbilaga

stdr pd hog intellektuell och litterar nivd. Har vunnit varmaste
erkannande.

Bland Allehandas &vriga specialiteter mérkas:

Doktor Knut Hagbergs, den framste svenske essayistens,
ypperliga framstéllningar av markesman i politik och litteratur.

§ Friherrinnan Jinnie Jlkerhielms artiklar for Sveriges
vinnor.

Jlrgentarius’ for sin eminenta sakkannedom uppskattade
ekonomiska och politiska artiklar.

Doktor Ivar Omans statsvetenskapliga och historiska
artiklar och essayer.

Haradshovding Th. af Ekenstams: En riksdags-
mans memoarer.

Varje dags nyheter komma snabbast i Nya Dagligt Allehanda.

Prenumerationspris:
For helt &r kr. 36, halvt ar kr. 20, kvartal kr. 10, manad kr. 3:50.

Prenumerera pa och annonsera i
den i redaktionellt och ekonomiskt
hanseende oberoende

Nya Dagligt Allehanda



VARNING

delis i en del affarer alltmer utbjudas varor,
alster av industri eller av underhaltig kvalité, men likvéal ofta be-
tecknade med "Hemsl6jd” eller ”Svensk HemsIOJd" vilja vi papeka
att dylika alster icke harstamma fran oss.

ler ett myller av gestalter: lotsar
och fiskare, grosshandlare, tull-
mdn, smugglare och dventyrare.

Felet med skildringen &r att den
med sin raska beréttarstil och sin
mangfald av dialoger, dock aldrig
nar till djupet, utan ror sig vid
tingens yta. Ernst Didring kan
sdga manga traffande saker, men
det blir for mycket av pratsamhet
och ett yttre handelseforlopp, som
trots sina vaxlingar verkar trot-
tande pa lasaren. Jamfor man ho-
nom med en sadan forfattare som
Ragnar Holmstrom, sa blir den
senares fiskare och bonder sa
mycket mera levande och askad-
liga for fantasien. Man har icke
kanslan av att Didring ur folk-
sjalen letar fram det vésentliga,
det som kan (Iq(lpa och rora 0ss
och som omskapar den torvtiga
verkligheten till dikt.

Kerstin  Stenhammar:  Lyck-
landsfarare. Svenska kyrkans dia-
konistyrelses forlag. — Lyck-
landsfarare &r en ganska obetyd-
lig och talangldst skriven bok om
en herrgardsfamilj, dar det var-

Allcock’s

25176

Plaster

EAGLE BRAND

Inregistrerat handelsmérke :

Varldens mest
betydande utvértes
lakemedel.

Reumatism i skuldrorna undvikes
genom anvéandande av Allcock’s Plaster.
Atleter anvanda detsamma som medel
mot styvhet och 6mhet i musklerna.

Hosta, forkylningar, klenalungor.

Allcock’s Platter verkar saval forebyg-

gande som lakande. Forhindrar sviter
av forkylningar.

Allcock's & ett absolut &kta, porost plaster. Det &r ett univer-

salmedel, som saljes & alla apotek &ver hela den civiliserade lgﬁnst%ﬂégﬁede\?etgﬁrﬂ%msﬁlijcl;Lamo%rh
vérlden. Kan palaggas varhelst smarta uppstar. en vacker guvernant, gsom natur-

ligt nog far respass sedan hon

* kallat herrgardsnaden for “rackar-

AP NJ‘S behov av ett plller IX karing”. Genom sitt fagra yttre
J: Orandreth’s Pi “er (Etabl 1752)| kommer hon atskilligt ~ rabalder

astad, men hon &r en tom: och yt-
lig liten varelse, och det &r utan
intresse _man ft')lljer hennes vidare
6den, vilka slutligen leda till en
man som troget alskat henne.
Det saknas varje spér av verk-
lig karaktérsskildring i denna bok.
Den forefaller att vara gjord ef-
ter gammal schablon och lyfter
sig icke i ndgot avseende Gver den
banala nd&jeslasning som manga
anse vara l&mplig for unga flic-
kor, men som endast tjanar till
att forflacka deras smak och for-
ytliga deras I|vsuppfattn|ngk
rkson.

Inregistrerat handelsmarke: 26622.
Anvéandes mot forstoppning, gallsjuka, huvudvark, svindel, dalig matsmaltning etc.

Il salu & alla apotek.

Ti
745 ALLCOCK MANUFACTURING CO., BIRKENHEAD, ENGLAND.

Da till var kannedom kommit att sdsom hemslojd dels i hemmen,
som antingen &ro

Gurli Hertzman-E
Den basta garanti att fa

verklig hemsldjd av bésta beskaffenhet &r att gora inkopen hos

SvensK Hemslojd BrevLAdA

Red. vore tacksam om sign.
"L’inconnue” ville sdtta sig i for-
bindelse med oss for personligt
samtal om artikeln.

KRISTIANSTADS
LANS TIDNING

DAGLIG MORGONTIDNING
FOR KRISTIANSTADS STAD OCH LAN

1unnnn nmnenn N M MIM snsnnnsnmnsnniil 1111 1

Rosa Blomaqvist pa
julafton.

SPRIDNING BLAND DEN KOPSTARKA ALLMANHETEN \

Filtar och Schalar

absolut storsta sortering och billigaste
priser i Arvika Spinneri Affar, Oxtorgs-
gatan 9 A, Stockholm. Tel. 163.

och Renovera MATTORNA
vid Saltsjobadens Kem. Tvétt.

LUNDS DAGBLAD

ar den enda tidningen i denna burgna
stad med sina bortat 30,000 invanare.
Rik landsbygd.

Utan tomte, menar Rosa,

vore julen bara prosa,

man skall halla styvt pa tradition.

Och till barnenis glada hapnad

i en tomtebisses skepnad

uppenbarar mamma sig i
trind person.

egen

Foljaktligen en av landsortens basta annonstidningrrr |
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12 Gre om dagen.

Ar oklanderlig halsa vart
detta belopp?

12 ore om dagen kostar det att
anvénda dubbelverkande Exogen,
och darigenom undvika sjukdoms-
fall i njurar och matsmaltningsor-

gan, reumatiska &kommor, mag-
och tarmkatarrer, forstoppning,
njur- och Ieverlidande, oforklarlig

trotthetskansla, aptitléshet, huvud-
vark, yrsel, nervositet, blodbrist,
allman svaghet, nervklenhet, sémn-
l6shet och élderdomssvaghet

Massor av intyg finnas och har
avtryckes ett av dem.

Awvskrift av intyg.

Exogen Manufacturing,
Stockholm S.

Nu har jag slut pd den forsta
satsen Exogen. Jag vill tab om,
att jag aldrig trott, att jag nagon-
sin skulle atervinna halsan och Jjag
trodde ej pd Edert Exogen, nar
jag skrev efter det. Jag grep efter
halmstrdet. Nu &r jag slagen av
hapnad. Icke pd 20 ar har jag
kant mig sd stark och frisk som
nu, och det & Exogen som gjort
det. Var forut nedbruten, av alla
mojliga krampor. Reumatisk vark
har pinat mig i &ratal och min
mage talde ingen mat, kvéljnin-
gar och krakningar plagade mig
ohyggligt samt dartill  standig
magsveda, och kande jag mig “all-
tid kraftlos och trott. Efter atta
dagars intagning av Exogen kan-
de jag tydligen hur mycket battre
jag blivit. Nu ar varken sd gott
som alldeles borta, kvéljningar och
krékningar hava_alldeles forsvun-
nit, samt &vensd svettningen om
natterna, och magsvedan” gick bort
forsta dagarna Jag ar sa glad, att
jag ej kan beskriva det. Mina be-
kanta har vilja ocksd hava Exo-
gen. Sand darfor sex satser av
Edert dubbelverkande Exogen.
Det skall vara fem satser nr 1
och en sats nr 2. Jag kan aldrig
nog tacka Eder for Eder under-
bara medicin. Intet p& jorden gar
upp mot Exogen. Det skall vara
dubbelverkande Exogen till kr.
5:— pr sats.

Undertecknad, notarius publiées,
betygar harmed, att forestdende ar
ratt avskrivet.

Stockholm den 12 januari 1927.

Ex officio:

Uno
Oldenburg

Notarius
publiais

En originalsats dubbelverkande
Exogen kostar kr. 5:— och réc-
ker minst 40 dagar med int. 3
ggr. dagligen, halvsats, som racker
25 dagar kostar kr. 3:—, frakt-
fritt vid kop av tvad paket. Vid
kop av endast ett paket palagges
50 ore som fraktbidrag. Vid .kop
av fem paket erhdlles det sjatte
gratis. Skriv i dag till avdelning 12.

Exogen Manufacturing,
Avdeln. 12 STOCKHOLM 5.

ratta Organet

FOR LONANDE ANNONSERING

AR DEN VIDT SPRIDDA DAGLIGA
MORGONTIDNINGEN

OMFATTANDE OSTERGOTLAND?
nXrugoande LANDSDELAR

Var och en

som 16r hela &r 1928 prenu-
mererar pa

(Oberoende av vilken upplaga)

erhaller gratis, endast mot in-

sdndande av postens kvitto

samt 80 ore till porto och
expeditionskostnader

|LEONARD STROMBERGS
utmarkta bok

I brytningstid\

en ytterst fangslande skildring

| fran den stora folkvackelsens

dagar i mitten av forra ar-
hundradet.

Boken &r tryckt pa prima
engelskt espartopapper, bok-
ladspris kr. 4:25.

Prenumeration sker pd vanligt
satt & narmaste postanstalt, varvid
begéres kvitto, som, jamte ovan
namnda 80 ore i frimarken, insan-
des till Svenska Morgonbladets
Exp., Stockholm C, varefter boken
omgédende sandes. OBS.! Boken
kan ocksd fas i extra fint klot-
band i bld fargton mot ytterligare
70 ore for inbindningen, alltsd
tillsammans kr. 1: 50.

Prenumerationspris for 1928:

Utom Stockholm & narmaste
postkontor:

| Uppl. A: Morgonupplagan (Stock-

holmsuppl) :

‘ Heldr: Halvar: Kvartal: Man.:
18:— 10:— 5:— 1:85
Uppl. C: Dagupplagan (Dagl.

Eandsortsuppl.) :
14— 8: — 4: — 1: 50
| Uppl. D: Halvveckouppl.:
5: 80 3:50 2:— 0: 75

I Stockholm fritt hemburen:

Stockholmsuppl. :
|28— 15: — 8:— 2: 75

Prenumerera genast!

yCerda Hellberg-jjj
Castelli ffl

JENVITFLUGAf

m

P Roman d
i

M Kr. 5:50 |

bfjj Finnesi alla boklador. K



Medarbetare:

Politik:
IVilh. Ericson.
Rutger Essén.
Ernst Rosén.

Kultur:
Agne Beijer.
Herbert Grevenius.
Gustav Nasstrém.
Ture Rangstrom.
Sten Selander.
Kjell Strémberg.
Sven Sodderman.

Kronikor :

Berco.
Bes.

Bon Soir.
Pansa.

Sport:
Flying.
Glokar Well.
Ted.

Utlands*

korrespondenter:
Ture Dahlin, Paris. .
Gunnar Loéwegren, Paris.
Neander Nilsson, Rom.
Torsten Quensel, Berlin.
Eskil Sundstrém, London.

Nyhets. och repor-
tageavdelningar
under medverkan av de rap-

paste pennor.

En daqgli

A CFTTTTTAETATAATATLY

©foctWms Sutt

g flakt!

fran Sveriges kulturcentrum

Specialartitlar:

Fri talan:
Stockholms Dagblads av-
delning for absolut obun-
det asiktsbyte i allvarliga
och omtaliga samhallsfra-
gor &r svenska pressens
mest intressanta och inom
alla samhallsklasser mest
uppmarksammade fria

forum.
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HUVUD STAD SUPPL A OAN

med alla bilagor, kostar numera pa posten endast

2 Kr.

PER MANAD

Stockholms Dagblad pa posten ar ingen omdaterad eller omstuvad
“landsortsupplaga‘, utan utgar med fullstandigt samma, rika innehall
och samtliga de bilagor, som huvudstadsupplagan. Icke innehall, men
val priset ar reducerat for Stockholms Dagblads prenumeranter
i landsorten!

"Bilder och
roster

18 Kr.

PER AR Stockholms Dagblads trev-
liga, vackra och intressan-
ta sondagsbilaga &r rikt
— 16 sidor.

Varje s6ndag dessutom en

illustrerad.

32-sidig novellbilaga.

Nyheter! Sport! Reportage!

GOTEBORGS HANDELS. OCH
SIOFARTS. TIDNENG ai> en av
landets Mmest uppmapksam-
maeSe dagliga tidningar. Poli-
tiskt kulturelltliberal. Huvud>*
redaktor Torgny Segerstedt.

GOTEBORGS HANDELS: OCH
SJIIFARTSSTIDNING ar landets
framsta dagliga tidning inom

"sjofart, handel

och industri.

G. H. T. ar Gotetonrgs och
Vastra Sveriges storsta dag-
liga tidning. Rostabomnera

FfoOr -1028.

kwvartal

Hesar Kr. 22 ,

Kr. 6.—.

4/2 MIL
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&A- ALSO HARAD ¢

10 400 INV.y
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HARAD -— _ 314,,

L\_iADOA/E JINGELSTAO5 HARAD
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WEHNEN 11005
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Av Skanes c;a 30 nyhetstidningar tillhor
Aurora de tio framsta.

Aurora &ger ett spridningsdistrikt lika omfattande i befolk-

ningsavseende som staderna Jonkoping, Vasteras, Uppsala

och Gavle tillsammans. Aurora utkommer dagligen for Ystad

och sodra Skane samt sandes a jarnvag och buss till mer
an 100 orter inom sitt naturliga spridningsdistrikt.

Aurora ar modernt redigerad. Aurora ar ledande nyhets-
tidning for sin bygd. Dess inflytande &ar i sténdigt vaxande.

Koncentrera Eder annonsering for sodra Skane i Aurora!

— 1319 —
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Det ar ratt!

Ni har mitt fulla gillande. Viking-blankade skola skorna
vara pa sondagspromenaden. Det ger stil och elegans
at dem. Den moderna toaletten staller okat krav pa
véalputsade, fina skor. Jag har att bjuda Eder i 6ver-

lagsna Kkvaliteter alla gangse Kulorer samt oférgad

VIKING SKOKRAM
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